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Uradno poročilo o 
uspehih paketne pošte, 

Tudi sistem poštne hranilnice se 
je kaj dobro obnesel ter je pri-

čakovati natredka. 

PREOBRAT. 

Prvič v zgodovini republike stoji 
pošta na lastnih nogah ter je na-

pravila celo dobiček. 

Washington, J). 17. _ 
Prvič o<lk ar obstoji 7. vezi m pošt-
na *lužl»a ;iiorr» |m t̂-ni depart« 
»nent 7 lastnimi dohodki pokriti 
-voj.. stroške. I)a. zazna uiovati 
.1«' < Jo majhen dobiček. Tako se 
Kl«*i v letnem poročilu glavnega 
pofitnepa mojstra liurlesona. <'i-
-fi preONlauek za fiskalno 1,-to. 
I<i s>- j«- k<nj«"alo / :{0. junijem, 
/rmia ^41.!«*«. Že prejini post-
ni mojster j«' Hporočil o ."istem 
dobičku #215,218. 

V poročilu daj poštni Moj-
stri- izraza upanju. da bo v pošt-
ni službi kmalu uveden civilni 
slu/bovnik. nakar bo odpadla 
nristranost pri podeljevanji! 
^lužb. Zelo pohvalno ne izraža o 
iisf «'b i h paketne pošt«*. Narašča-
nje te panoge je naravnost fe-
nomeualno. V prvi polovici 1 »ta 

jc ekspetliralo :{<k>.<mhmk»o pH-
ketov. 

I'o mneniu poštnega mojstra 
ImhIo dohodki z časom tako na-| 
rasli. ,|a |,0 mogoče pristojbine 
znižati. Z ozirora na zahtevo že-
leznic, da bi se zvišalo voznino. 
pravi iflartii poštni mojster, dal 
imajo žcleanict* že itak dosti do-1 
lučka 17. prevažanj« pošte. 

Burlenon zahteva nadalje ;>et-
•b-Hettisoe dolarjev za zrn eno 
poštno službo. IVevi, da bi bila 
uporaba aerc]>lauov pri težko do-
s« t'l jivih kro jili zelo dobra za 
točno dostavljanje. Tudi sistem 
poštnih hranilnic zaznamuj • ve-
like iisf -hf. Koneeni fiskalnega 
letu j.« :m.<wif> ulairalcev uložilo 

J.h.jmm), Omejevanja, katera 
so določena v sedanji postavi, 
smatra Kuri-son za kvari jiva ter 
priporoma, naj se razveljavi vsa-
ko omejevanje glede višine ulo*. 
Doloei na i se le da se plačnic 
obresti, ediuole do zneska $1000. 
T tožniki so povečini navadni d -
lavei. ki niso svote $:t:l.0<»0.000 
zaupali privatnim' banka m ter je 
ležal denar brez obresti doma 
Sedaj pa je prišel potom poštne 
hranilnice zopet v cirkulacijo. 

Anglež dobi Noblovo naslado. 
London Anglija, 17. dee. — 

"Pall Mali Gazette*' poroča da-
nes. da bo dobil za leto 1914. Xo-
Mo\0 darila za liter?; t uro auir'e-
ški pisatelj Thomas llsrdv. Nje-
gov« najznamenitejše delo jc 
' 'T ss of d* 1'rbevilles." 

P*a pn<rre«ai«r 
Washington, I). C.. 17. dec. — 

/ena državnega tajnika Win -I. 
Hrvana j * obvestil« policijo, da 
pogreša s^'oiega psa. Preiskali 
>0 vso okolico, pa ga niso našli. 

Študenti brez ni.jače. 
Rochester. N. V., 17. dec. — 

Predsednik Powel, novi vodja 
Ilobart 1 "niverze, je pozval vse 
dijake, da na i prenehajo s pija-
čo. To naredho je izdal zatega-
delj, ker so »•» zadnii čas vršili 
po incstu različni kravali. 

n bili paro-
/ P n n n n b r o ' L l i Kstkiza 
L U U U i y U pot iz stare do-

J movine tako po 
ceni kakor sedaj; rojakom, ka-
teri želijo naročati vozne listke 
za svoje družine, prijatelje bi 
znance, se nudi sedaj najbolj u-
godna prilika, dokler se cene zo-
'pet ne zvišajo. 

Pišite takoj za vsa potrebna 
pojasnila na znano tvrdko: 

FRANK SAKSER, 
82 Cortlandt St. New York City. 

/ 

; Ponarejevalci denarja. 
j —o— 
Celoletno število ponarejevalcev 
denarja, ki so bili aretirani pre-

teklo leto, znaša 365. 

j Washington, D. C.. 17. ,],•?. 
< (lasom dan-s izišlega letnega 
I»oročila \V. J. FJvim-a, načelni-
ka tajne službe «lržavnega za-
kladnici va j.' Kilo t«kom fiskal-
n. ga b ta v Združe nih državah 
aretiranih radi ponarejevanja 
denarja .'{<;."> oseb. Lete osebe so 
j onar Mlile bankovce v nominal-
ni vrednosti $22.i:J7 ter napačne 
lu»\ ee v vrednosti Xaj-
večje število ponarejevalcev med 
\ seini državami zaznamuje New 
York, namreč 44; njej sledi 
Pennsylvania s 42 in Kalifornija 
s Mi ponarejevalci. Obsojenih je 
bilo 17."» ponarejevalcev: l.'ir» slu-
•"a je v se nahaja še v rokah so-
dišč: obtožencev radi tega hu-
dodelstva je bilo oproščenih; za 
Ifl slučajev se velika porota ni 
brigala; ni slučaje s:e .j.- potla-
'"•ilo. štiri [»a se je odvrnilo. Ki len 
aretiranih ponarejevalcev je u-
šel. Zn\ b nilo se je 184 oblik za 
ul i vanje. 

Zvezna tajna policija je obja-
vila .da cirkulira ponarejen ban-
kovec zakladniškega urada, da 
pa je zeloslabo ponarejen ter ti-
skan na navadnem papirju. 

j 

/'Nepristranski sodniki" . 
1 — 
Člani višjega sodišča so financi-
jclno vdeleženi ori bakrokopih v 

Michiganu. 
—o— 

I Calumet, Mich., 17. dec. — 
A ko je še kdo mislil, da bodo na-
šli stavkujoči rudarji v Miclii-
gauu varstva jired so<liščem, so 
mu te misli pošt 110 prešle po-
tem ko je podpredsednik Malio-
liev \V. F. of 31. pred hišnim ko-
mitejem dokazal, da je par sod-
nikov državnega nadsodišča di-
rektno ali indirektno vdeleženih 
pri rovskih jiotljetjih. Obenem 
se je obrnilo pozornost komiteja 
na delovanie družb, ki s«» usta-
novile v Xe\v Vorku in diicasm 
atrenture za nabiranje stavkoka-
zov. 

Medtem pa se nadaljuje 7. za-
sliša van jeni prič pred zv-zno ve-
liko poroto. O lasom informacij, 
ki so došle iz sodn-1 dvorane, no 
dvignjenih jutri večje število ob-
tožb. Sodni dvor je zahteval da-
ms. naj se mu predloži knjige 
W. V. of M., ki se pa nahajajo 
v glavnem stanu v Denv *r.jn. 
Knjige podružnic se je že pred 
dalj easa zaplenilo. 

Policija nadaljuje še vedno s 
hišnimi preiskavami ter išče v 
vsaki hiši, kjer stanuje kak stav-
ka r. skritega orožja. Dan je 
bilo aretiranih šeM stavkarjev, 
katere se dolži napada 11a pošt-

' ni vlak. 

Papež žaluje po Rampolli 
Rim, Italija, 17. dec, — Pri-

vatni tajnik je šele danes spo-
ročil papežu o smrti kardinala 
Itaiupolle. Sveti Oče je bil zelo 
žalosten in j • odredil, da naj se 
pokoplje pokojnika z najvišjimi 
častmi. 

Smrt v plamenih, 
Rcckville, fonn. , 17. dec. — 

Dva poljska delavca sta izgubila 
j danes življenje vsled požara, ki 
je izbruhnil v hotelu Vernon 
House. Posestnik hotela je opozo-
ril na nevarnost vse goste, spra-
vil svoio družino na varno, za 
oba delavca se pa ni brigal. Po-
zneje so našli njujina trupla, 

i 

Smrt pod avtomobilom. 
Binghamton, N. Y., 17. dec. — 

Pri Apalaehinu so našli pod raz-
bitim avtomobilom ožgano truplo 
George II. Haker-a, sina prejšnje-
ga komisarja državnih železnic. 

Danes bodo zaslišali 
morilca Hans* Sctimidta. 
Pravi, da bo govoril po božjem 
navodilu. Zagovorniki še ne ve-

| do, kaj bodo ukrenili. 
—o— 

PRIKAZNI. 
. I —o— 
Pripovedoval je, da je videl na 
oltarju živega Boga. Tovariši so 
ga po navadi imenovali " t epca" . 

—o— 
< " bodo • dovolili zagovorniki, 

bo danes Schmidt, ki je ohdol-
žen, da j e umoril A n o Auinuel-
lerjevo, sam izpovedal, kako se. 
je cela. stvar izvršila. V č e r a j 
zvečer je rekel zagovorniku Te-
rencu 1. MeManuusu, d:.' 11111 
sam Hog zapovedal govoriti. 

V č e r a j opoldan je preložil sod-
nik obravnavo na dam-H, to pa 
zategadelj , da bodo imeli zago-
vorniki dal j časa za študiranje 
protokola, katerr^sra j e sem po-
slal ameriški konzul v Frankfur-
tu. ki je zaslišal več Schmidto-
vih mladostnih prijateljev. 

Pri včerajšnji obravnavi je bil 
Schmidt zelo razburjen. Vil je 
roke, preplašeno gledal naokoli 
in neprestano mrmral s n s.'koj. 
Posebno je postal razburjen te-
daj. ko je njegova sestra priča-, 
la. da je kot mlad deček zidal! 
cerkvice, postavljal aitarje in tr-! 
pinčil živali. 

1 Po obravnavi so ga prepeljali 
v Tombs, k j r se je zgrudil na 
tla. 

Schmidt ova sestra Elizabeta ' 
Sebadier, je pripovedovala o 
svojem bratu med drugim tudi 
sledeče: 

— K o je bil star pot let, mi je 
enkrat rekel, da j - v i d e l glavo 
Odrešcnika. Na enem koncu al-
tarja je bila sveta kri. 11a dru-
gem pa glava, ki je bila tako le-
pa, da podobne še nikdar nisem 
videl. 

V seminarju so baje tovariši 
nazivali Schmidta " t e p e c " . 

Pomožni škof Ludwig Benzig 
je podal zapriseženo izjavo, da 
je Schmidt ponaredil več aka-
demičnih in medicinskih diplom, j 

f i I I Sknpen pegreb. 
New Castle, Colo., 17. dec. — 

Večino trupel 38 ponesrečenih 
stavkokazov, ki so izgubili vsled 
eksplozije življenje, .so spravili 
danes iz rova. Sedaj pa se pri-
pravlja vse potrebno, da se pri-
redi skupen pogreb. Pokopali hor-
do žrtve v skupnem grobu 11a 
istem pokopališču, kjer s'b poko-
pane žrtve katastrofe iz 1. 1906. 

j 
Odstcp ministra v Venezueli. 
Willemstad, Curacao. 17. dec. -

Vcnezuelski minister za zunanje 
zadeve, Jose L. Andara, je odlo-
žil danes svoje mesto. Predsednik 
(lOmez se nahaja sedaj pri svoji 
armadi v Maracay. 

! 
Ljubeznjiv soprog. 

Scranton, Pa., 17. dec. — An-
drew Woshetzki je bil tako pre-' 
tepel svojo ženo Rozo da je v ne-
deljo v bolnišnici umrla. To je le-
tos že petnajsti slučaj v Lacka-
wanna County. Divjaka so zaprli. 

Koze na bojni ladiji. 
G-uantanamo, Cuba, 17. dec. — 

Na neki bojni ladiji, ki je priplu-
la sem iz Sredozemskega morja, 
je obolelo šest mornarjev za ko-
zami. Na poti sta umrla dva mo-
ža. Dvajset mornarjev ima mr-
zlico. 

Stavka izbiralcev tobaka. 
Westby, Wis., 17. dec. — 500 

izbiralcev tobačnih listov je za-
stavkalo v tukajšnjih tvornicah, 
ker so hoteli gospodarji znižati 
plače od 85 do 90 odstotkov. 
Vsled tega so zaprte v&e naprave. 

Položaj v Mehiki. 
V mehiškem glavnem mestu je 
nastala denarna kriza. Bankovci 

imajo polovično vrednost. 

Mexico City, Mehika. 17. d -e. 
Velika množica ljudi je čakala 
danes zjutraj pred mehiško cen-
tralno banko, Še pre<lno je sled-
nja odprla vrata, da premenja 
državne bankovce \ trotovi de-
nar. T-kom noči je namreč ban-
ka pritrdila na vrata letake, v 
katerih se je glasilo, da bo pla-
čal.! v •gotovini le polovico nomi-
nalne vrednosti bankovcev, (ila-
silo se je nadalje, da bo izplače-
vala te polovične vrednosti I-1 

toliko časa, dokler ne bo pote-
kla zaloga, nakar bo ustavila iz-
plačevanja. 

El Paso, Tex.. 17. dec. — Na-
da! jni dokaz, da nfr1 bo Villa vr-
nil Spancem konfisciranega pre-
moženja tvori brzojavka, katero 
je odposlal general Renavide.s, 
namestnik Vil le v Chihuahui. Al-
fonzu M a deru v New York. V 
brzojavki se glasi, da zahteva 
čast Meiiikaiieee, da se sedaj 
maščujejo nad Španci, ki so se 
bojevali proti njim z orožjem in 
s tem da so podpirali sovražne 
stranke. A ko hi se pa med njimi 
nahajale izjemoma miroljubne 
osebe, se jim bo sedaj nastali, 
škodo v mirnih časih povrnilo. 

Stavci proti mestni upravi. 
Terre Haute, Tnd., 17. dee. — 

Unija stavcev v tem mestu je 
sprejela resolucijo, katero se je 
dopeslalo v.-;eni lokalnim unijam, 
katere so združene" v Internatio-
nal Typographical Union. V re-
soluciji se zalit -va, naj se glavni 
stan unije premesti iz Indianapo-
lis v kako drugo mesto. V sluča-
ju, da s«1 to uresniči, bi se tudi 
dvignilo iz bank v mestu linijski 
denar, ki znaša kakih milijon 
dolarjev. Kot vzrok se navaja 
dalavstvn sovražno stališče trgov-
cev v Indianapolis napram stav-
kujočiin delavcem ter nastop 
mestnih oblasti proti stavkar-
jem. 

Izbruh ognjenika. 
Pariz, Francija. 17. dec. Gla-

som poročil, katera je dobil fran-
coski kolonijalni urad od gover-
nerja Nove Kaledonije, se je o-
bal otoka Ambrien, na zapadni 
strani otočja Novih Hebridov, 
popolnoma izpremenila vsled iz-
bruha ognjenika dne 6. decem-
bra. Lava, ki je vrela iz žrela, je 
napravila veliko škodo na po-
slopjih in anisijonskih cerkvah, 
posebno pa na kakao-plantažah 
domačinov. Otočje Novi Hebridi 
upravljajo angleški in francoski 
uradniki v interesu obeh držav. 

i 

Novi parnik Severonemškega 
Lloyda. 

Danzig, Nemčija, 17. dec. —• 
Danes so splovili v tukajšnih 
Schiehau-ladjedelnieah novega 

morskega velikana Severonem-
škega Llovda. Krstila je novi 
parnik nemška prestolonasledni-
ea Cecilija na ime "Columbus". 
Novi parnik ima deplasma ka-
kih 40,000 ton ter znaša njego-
va pogodbena hitrost 20 do 21 
vozljov 11a uro. "Columbus" bo 
prišel na svoji prvi poti v New 
York mecesa avgusta prihodnje-
ga leta. 

; 
Ponarejevalci čekov. 

V Brooklyuu so aretirali 21-
letuega Charlesa Lippi-a. ker je 
ponaredil več čekov in jih potem 
spravil v denar. Fant je oslepa-
ril različne trgovce za velike svo-
te denarja. 

— — . 

Pankhurstova prosta. 
London, Anglija. 17. dec. — 

Ko se je vrnila voditeljica sufra-
getk, Emmeliua Pankhurst, iz 
Pariza v London, so jo aretirali, 
pa so jo po preteku šestih dni 
spustili na prosto. 

Velikanski požar 
zahteval tri žrtve. 

Grczno katastrofo je preprečila 
1 pežarna bramba. 12 mož, žena in 

ctrek rešenih. 

MRTVI IN RANJENI. 
—o— 

Škcda znaša $10,000. Pretresljiva 
izpevedba malega dečka. V hiši 

so kadili opij. 

Zopet je požar v tenement nem 
poslopju zahteval nekaj žrtev. Ce 
bi ne hibi došla pravočasno na li-
ce mesta požarna hramba, bi bila 
nevarnost, da bi se ne vnela cela 
okolica. Neka žena je zgorela, in 
kot se je pozneje dognalo. sla 
zgorela tudi njena dva mladolet-
na otroka. 

Pozorišče katastrofe je bila 5-
nadstropna tenementna hiša štev. 
49 Bayard St., New York. Ogenj 
je izbruhnil v drugem nadstropju 
in se začel širiti z bliskovito na-
glico. Med šestnajstimi družina-
mi, stanujočimi v hiši. je nastala 
giozna panika. Gasilci so prislo-
nili k oknom lestvice in tako 
spravili preplašene na varno. | 

Zgorela je 391etna Josipina A11-
tigini, njena oletna hčerka Roza 
in 21etna Adelina. Deklici so na-
šli gasilci pod streho, mater pa 
na stopnicah. 

Preiskava je dognala, da je po-
žar izbruhnil v stanovanju neke 
ženske, znane pod imenom "Liz-
zie the Blonde". Ker je imela 
vsa vrata odprta, je nastal pre-
pih in ogenj se je začel širili z 
bliskovito naglico. Škodo cenijo 
na $10,000. 

Devetletni Eddie Antigini je 
povedal, kaj s.e je zgodilo z nje-J 
govo materjo. — Naenkrat je bi-, 
la vsa v ognju — je pripovedo-' 
val — jaz sem storil vse, kar sem 
mogel, toda bil sem preslab, da bi 
jo spravil :z nevarnosti. Malo prej 
sem še pisal Santa Clausu dolgo 
pismo in ga prosil za obilo božič-
nih darov. 

Policija je dognala, da je bilo 
v hiši več skritih prostorov za ka-
jenje opija. 

Poslopje za ameriške diplomate. 
Washington, D. C., 17. dec. — 

Državni tajnik Bryan je danes 
rekel pred odborom za zunanje 
zadeve, da potrebujejo Zdr. dr-
žave v vseh deželah in večjih 
mestih posebna poslopja za po-
slanike. Brvan je zato, da se v 
doglednem času začne s gradbo 
takih poslopij v Tokio, Mexico 
City in Bernu. 

Yuan Shi Kai si želi reform. 
Pekin, Kitajsko, 17. dee. — 

Predsednik Yuan Shi Kaj je da-
nes odločno zavrnil vse govori-
ce. da hoče odpraviti parlament. 
V svoji izjavi se zavzema za re-j 
formo carine in za vpeljavo 
evropskih metod. 

I 
Drzni banditi. 

Kansas City, Mo., 17. dec. — 
Pred neko trgovino z demanti v 
najži vahnejŠem mestnem delu 
se je pripeljal avtomobil, v ka-
terem so se nahajali štirje ban-' 
diti. Sli so v trgovino. zvezali] 
posestnika, naropali za $2000 de- j 
mantov ter odnesli v avtomobilu ' 
pete. Policija jim je za petami. 

Cena vožnja 
Parnik od Austro-American« 

proge 
" L A U R A " 

odpluje dne 31. decembra 1913. 
[ Vožnja stane i7 New Yorka do-

Trsta in Reke $36.— 
Ljubljane $37.18 

I Zagreba $37.08 
Vožnje listke je dobiti pri 

FRANK SAKSER. 
Cortlandt S t , New York City. 

Morilec Vo^t . 
—o -

St tremi zabodljaji je usmrtil 
svojo žrtev, nato ji je pa ukradel 

ček za 40 dolarjev. 

V Bellevue bolnišnici je izpo-
vedal včeraj Kuhar Oscar Vogt, 
moril ee šivilje Agnes Guthove, 
kako je i/vršil svoj grozni čin. 

— T'moril sem jo, ker sem po-
treboval denar, ona mi ga pa ni 
hotela prostovoljno dati. Dela 
nisem imel, toda dobil bi ga lah-
ko, če bi imel potrebno obleko. 
Bilo je že pozno popoldne, ko 
sem ji rekel za d?nar. Ko je ona 
zanikala, sem šel v sosednji sa-
loon na kozarec pive. Vrnil sem 
se domov, in jo našel v spalnici. 
Služkinja še ni bila prišla nazaj. 
Znova sem jo prosil za denar. — 
Ničesar ne dobiš — se je glasil 
odgovor. Z levico sem jo prijel 
za vrat. z desnico sem pa poteg-
nil nož iz žepa. Zabodel sem jo 
trikrat; enkrat v želodec, dva-
krat pa v hrbet. Truplo sem po-
ložil na posteljo in si umil roke. 

Ker sem medtem zaslišal služ- ; 

kinjo na stopnicah sem zaklenil ' 
vrata in zopet šel spit kozarec 
pive. ^ j 

Proti večeru sem se vrnil in 
začel stikati za denarjem. Dobil 
sem samo ček za $4<>. ki mi je za 
enkrat zadostoval. Zmenjal sem 
ga v neki delikatesni trgovini in 
prebil potem celo noč V ITobo-
ken. 

Carabao-zadeva. 
Prizadeti častniki so se opravi-
čevali ter se jih ne bo discipli-

narno kaznovalo. 1 
o 

Washington. I). C., 17. dec. — 
Odločitev gl°de mučne Carabao-
zadeve še ni padla in častniki, 
ki so zapleteni v stvar, so še ved-
no zelo potrti. Tajnika Garrison 
in Daniels sta dobila celo vrsto 
pisei 1. v katerih se častniki o-
pravičujeio ter pravijo, da niso 
mislili ničesar slabega. Jutri s-> 
bosta oba tajnika posvetovala o* 
zadevi, nakar jo bosta predloži-j 
la predsedniku AVilsonu v reši-' 
te v. 

Častniki bodo dobili najbrž 
<^ter ukor. nikakor pa ne bo pri-
š'o vpoštev vojno sodile. Pod-
admiral Howard, ki je načeloval 
Carabao-banketu je bil pred ne-
kaj časa odločen za poveljnika 
azijst-^ra Jirodovja. Dosedaj se 
ni ničesar zaznalo, da bi se to 
imenovanje preklicalo ter se po-
slalo Howarda 11a kako kazensko 
mesto. 

Po mestu s^ širi govorica, da 
namerava par visokih častnikov 
armadi in mornarice, ki so se 
vdeležili banketa, uložiti resigna-
cije, a tajnik Garrison je izjavil, 
da ne ve o tem ničesar. 

Blazni morilec. « 
Nek Grk. katerega so hoteli 

včeraj z Ellis Islanda deportirati, 
ker je blazen, je udaril paznika 
Roberta Walsha in ga podrl na 
tla. Prebil si je glavo in je oble-' 
žal na mestu mrtev. Norec se je ; 
nato glasno zasmejal. Poslali ga 
bodo takoj nazaifc ne da bi ga ; 
prej zafadi poboja procesirali. 

Žrtev sublimata živega srebra. 
3r> -letjii .odvetnik Edward C. 

Wagner v New Yorku je včeraj 
umrl v svojem stanovanju na po-
sledicah zastrupljenja s tableta-
mi sublimata živega srebra. 
Strup je zavžil na Zahvalni dan. 
Njegovi sorodniki taje. da je iz-
vršil samomor. 

Kralj Menelik že zopet mrtev. 
London, Anglija, 16. dec. — 

G1 asom poročila iz Džibutil je u-
mrl abesinski kralj Menelik. Ka-
kor že znano umrje ta kralj vsa-
ko leto vsaj po eukrat. 

Iz Avstro-Ogrske, 
Aretirani špioni. 

—o— 
, Avstrijski trgovinski minister 
Bonnott o položaju. Stavka ti-

. skarjev na Češkem. 
o 

200 OSEB ZBOLELO. 

Ljudje so uživali meso poginu-
le krave. — Na Hrvaškem je do-

bila vladna stranka večino. 

Dunaj, Avstrija, 17. dec. — 
Trgovinski minister dr. Schu-
ster pl. Bonnott. je pojasnil v 
današnji seji industrijskega sve-
ta gospodarski položaj. Minister 
je povdarial, da je Avstrijo naj-
bolj zadela iinancielna, kakor 
tudi industrielna depresija. 

Dr. Schuster pl. Bonnott je za-
trdil, »la se je avstrijska indu-
strija vstrajno borila proti vsem 
neprilikam in da so največje tež-
koče že odstranjene. 

— Ker stavka v Pragi skoraj 
polovica tiskarjev, izhajajo zad-
nji čas časniki zelo neredno. 

I Sest dni že ni "izšlo šest. največ-
jih praških dnevnikov. Na Gor-
nj 'avstrijskem vlada glede stav-
kujočih stavcev podobna kala-
miteta. V kratkem bodo skoraj-
gotovo zaštrajkali tudi dunajski 
stavci. 

V Krakovu, Galicija, je prišla 
policija 11a sled veliki ogleduški 
bandi. Aretirali so več poštnih 
in železniških uslužbencev, rav-
uotako tudi več železniških de-
lavcev. 

Budimpešta, Ogrsko, 17. dec. 
Veliko razburjenje vlada v Ri-
mabanvi, komitat Goemoer, kjer 

1 jc obolelo na zastrupljenju dve-
s t o oseb. V gorah se je pobila 
! namreč krava, katero j^ potem 
kupil nek mesar in začel proda-
jati meso po znižani ceni. Obole-
lo je kakih 50 družin, ki so u-
živale zastrupljeno meso. Obla-
sti so poklicale iz Budimpešte 
več zdravnikov. 

Zagreb, Hrvaško, 17. dec. — 
Pri volitvah za deželni zbor je 
zmagala vladna stranka. 

i 
Indijci oproščeni. 

Sodišče je one štiri Indijce, ki 
so baje umorili 11a parniku 'Ko-
rango' inženirja Freda Drucke-
ra, spustilo zaradi pomanjkanja 
dokazov na prosto. 

Velik požar. 
Oakland, Cal.. 17. dec. — Ve-

lik požar je uničil naprave Paci-
fic Od Refining Co. Skoda zna-
ša $200.000. 
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K. f K. t 
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Podrzavljenje. 

Pred par dnevi je došlo iz zvez-
nega u. lavnega mestu porodilo, da 
razmišlja predsednik Wilson o 
ti ali 1 >I podrzavljenje brzojav-
n> \in in teh i'i»nsk»-ga sistema ne 
doneslo /voznim financam istega 
dobička kot ga je uvedba paket-
ne pošte. 

Poročilo pa ne pove ničesar, ali 
h oči- zve/na vlada prevzeti celi 
brzojavni in telefonski sistem, ali 
pa uv«sti kot pri paketni pošti 
konkurenčno podjetje proti ob-
stoječim brzojavnim in telefon-
skim družbam. 

Ni p«>vs. m neverjetno, da bi se 
pri morebitnem prevzetju brzoja-
va in t« !i iona potom zvezne vla-
de ne postopalo na isti način kot 
so je pri paketni pošti. Cstanovi-
lo m' bo konkurenčno podjetie v 
pričakovanju, da bo dosti močno, 
da izpodrine privatno konku-
renco. 

Drugače pa .stoji stvar pri mo-
rebitnem prevzetju železuic od 
strani zvezne vlade. To vprašanje 
»e v zadnjem času vedno pogo-
steje ventilira ter je stopilo v zad-
njih d m-tih v ospredje v sled iz-
va j an j Set Ji L o w - a v seji Natio-
nal Civic federation, ki so bila 
obrnjena proti takemu projektu. 

Pn-\/.et e železnic od strani 
zvezne vlade je vprašanje časa in 
pomnožene regulacije, katere mo-
ra i l.ijat; vlada, morajo dovesti 
slednji< do tega, da se bodo po-
r /itn;K i / le/uie konečuo sami za-
vzemali za tako prevzet je. 

Izključeno pa je, da bi zvezna 
vlada pri podržavljen ju železnic 
nastopila isto pot kot pri uvedbi 
paketne poate. Nemogoče je, da 
bi zvezna vlada zgradila konku-
renčne železniške proge, da iz-
podrine sedaj obstoječe železni-
ške družbe. Za ureditev te zadeve 
je b' » na pot: da prevzame zvez-
na v Lada obsto eee železniške si-

Z«nvni>ki magnati in njih ak-
eijonarji se bodo morali konečuo 
udati v neizogibno usodo ter pri-
voliti. da prevzame vlada njihova 
podjetja. Seveda pod enim pogo-
jeni: da namreč zvezna vlada zal 
železnice in obratovanje pošteno; 
plača t. j. da bodo želzn&ke dru j 
žbe pri podržavljenju napravile 
dobro kupčijo. 

V«a znamenja kažejo, da v že-
lezni,-kih krogih že računajo s to 
event ualiteto. 

Pri tem pa pride »e nekaj v po-
štev. Zelezmškiru magnatom ne 
bo niti od daleč padlo v glavo, 
da V oddali zvezni vladi svoje že-
leznice za ceno, ki bi pokrila le 
stroške za zgrajenje in uravnavo 
železnic. 

Nočejo imeti plačanih le stro-
škov, ampak tudi vodo, katero so 
naputnpali v svoja podjetja ter jo 
v obliki zvodenelih akcij obesili 
občinstvu proti denarju v goto-
vini. 

Odškodnina za zvodenele akci-
je bo pri prevzetju železnic po-
tom zvezne vlade igrala veliko u-
logo ter se bo pri tem skušalo o-
pehauti narod za tisoče milijo-
nov. 

Raditega je treba paziti Listi 
naj bi obračali pozornost občin-

stva na to deistvo. Podržavljenja 
železnic jc želeti; nj pa želeti, da 
bi se za podržavljanje plačalo 
previsoko ceno ter bi moral narod 
iz svojega žepa plačati za to na 
tisoče milijonov, ki bi zopet po-
tekli v nenasitne malhe nekater-
nikov. 

D o p i s i . 

New York, N. Y. — Dne 12. t. 
m. je umrl v newyorski Metropo-
litan bolnišnici rojak Frank Ma-
rok, star let, rodom iz Kosta-
njevice na Dolenjskem. Bolehal 
je že nekaj mesecev za revmatiz-
mom in jet i ko. ker se je bil v ne-
ki tovarni hudo prehladih Tukaj 
v New Vorku zapušča svojo se-
stro, v Kansas City, Kan., pa se-
st rično. Pogreb prerano umrlega 
se je vršil 15. t. ni. na Calvary 
pokopališče. Zal, da ni spadal po-
kojni Marok k nobenemu dru-
štvu. Rodi mu lahka tuja žem-
ljica! 

Universal, Pa. — Tukaj je ka-
kih šest slovenskih družin, vsi 
imamo svoje hiše, nekateri so jih 
sami sezidali, drugi so jih pa vzeli 
v naj' m. Postaja št. 39 društva 
sv. Barbare prav dobro napredu-
je. Sobratu Rcženu se je pred 
kratkim omračil um, nakar smo 
;ra poslali v norišnico. Nedaleč 
od tukaj so odprli pred šestimi 
meseci nov pivmogorov; premog 
rabi o samo za železniške lokomo-
tive. Ker je bila preslaba plača, 
smo zaštrajkali, toda štrajk se je 
kmalu končal v naše zadovolj-
stvo. Pripoznali so unijo in nam 
dali novo tehtnico. Vsem rojakom 
in rojakinjam voščim vesele bo-
žične praznike, kakor tudi srečno 
novo leto. Pozdrav! — Jurij l*re-
vič. 

Ccurtney, Pa. — Dasiravno nas 
je tukaj malo'Slovencev, se vse-
eno dobro zabavamo. Delamo 
\ sa k dan, zvečer si pa privošči-
mo kozarec piva. Dne 11. dec. so 
dobili pri lilatnikovi družini čvr-
sto hčerko, par mesecev prej pa 
pri Fifoldovih fanta. Čestitamo! 
Skoda, da je tako malo sloven-
skih svatb, pa upamo, da bo pred-
pustom kaj fiol.(še. Pozdrav! — 
Na ročni k. 

D, lmont, Pa. — Tukaj z delom 
gre bolj slaba, zaslužek je prime-
ren. Čeravno nas je tukaj kakih 
sto Slovencev, imamo samo eno 
društvo sv. Barbare, ki še dosti 
dobro napreduje. Dobro bi bilo. 
če bi se ustanovilo tudi društvo, 
spadajoče k J. S. K. J., ki je se-
daj na prav dobri podlagi. Po-
zdrav vsem Slovencem in vesele 
praznike! — Naročnik. 

Cleveland, Ohio. — V našem 
mestu se opaža dan za dnem več-
ja brezposelnost, vse večje tovar-
ne odpuščajo delavce kar na de-
belo, ostali pa delajo po dva ali 
tri dni v tednu. Rojakom ne sve-
tu eni hoditi v Cleveland iskat 
dela, dokler se razmere ne zbolj-
šajo. — Tukajšnje mladeniško 
društvo Žab.stne Matere Božje bo 
uprizorilo v South Lorain, Ohio, 
znano igro "Anarhist" v nedeljo 
dne 28. decembra. Ker je bila 
igra že igrana v Clevelandu in so 
želi igralci splošno pohvalo od 
>trani občinstva, je društvo skle-
nilo, da se uprizori tudi v South 
Lorainu. Ker ni bilo pripravne 
dvorane z odrom v ohližju Slo-
vencev. se bo igralo v London 
Theatie na Vine Ave. Da se vsem 
ust reže, se bo igrala tudi igra 
"Nič o t rok" ; spisal Julij Rosen. 
Pozdrav! — Val. Zbačnik. 

Ycungstcwn, Ohio. — Iz raz 
ličnih naselbin prihajajo dopisi, v 
katerih se dopisniki hvalijo, da 
dobro napredujejo ro.aki na dru-
štvenenf polju. Jar se pa ne mo-
lom nič pohvaliti ker nas je tu-
kaj malo Slovencev, pa še ti smo 
/.elo raztreseni. Prodno pride pri-
jatelj do prijatelja, zamudi že 
precej časa. Moja želja je, da bi 
se naselili malo bolj skupaj. Ro-
«ki nimajo med tujimi narod-

nost sni toliko veselja in zabave, 
kot bi jo mogoče sami med seboj 
imeli. Delavec se muči noč in dan. 
da preživi svojo družino, če pa 
pride nesreča, se ne ve kam obr-
niti. Kapitalisti mu gotovo ne bo-
do dali ničesar. Z delom gre bolj 
slabo, ker so začele tovarne odpu-
ščati ijudi. Sem ne svetujem ni-
komur hoditi. Slovenci, ki žele 
postati člani S. D. P. Z. v Cone-
maugh, Pa., naj pridejo na shod, 
ki se vrši 28. dec. pri rojaku An-
tonu Kikelj, 1116 Franklin Ave. 
South Side, ob 2. uri popoldan. 
Pozdrav! — M. Lorber. 

Waukegan, m . — Tukajšnje S. 
P. in Dramatično društvo "L jub -
ljanica" bo priredilo dne 24. dec. 
krasno božično igro z živimi sli-
kami "Na betlehemskih polja-
nah", Rojakom se nudi lepa pri-

Hka. pravi duševni užitek. Po igri 
bo šaljiva loterija, božično dre-
vesce in prosta zabava. — V dru-
štveni odbor so bili izvoljeni za 
leto 1914 sledeči: predsednik Ja-
nez Homac, podpredsednik Anton 
Suštaršič. J. tajnik Pavel Bartel,! 
II. tajnik J. Grom, blagajnik J. ' 
Drašler, reditelj F. Stular; nad-! 
zorniki: F. Smrtnik, J. Artoč in 
F. Turk. — Pozdrav vsem roja-j 
kom in vesele božične praznike!! 
Mat. Kržič. 

Bryant, Okla. — Postaja dru-^ 
štva sv. Barbare št. So v Bryant, 
Okla., je ukrepala pri svoji seji 
dne T. dec. glede asesmenta, koji 
stopi po novem letu v veljavo. So-
glasno je bilo sklenjeno, da se 
strinja s pretestem, katerega je 
poslaio društvo štev. 2 v Jenny 
Lind, Ark., na vse postaje sv. 
Barbare. Kakor je razvidno iz 
lestvice, ki stopi po novem letu v 
veljavo, bi najrajši izpodrinili j 
vse stare člane. Ako stopi ta lest-
viea v resnici v veljavo, bode na-' 
ša organizacija izgubila veliko 
članov, ker vsak pravi: Če smo 
lahko izhajali dosedaj, bi lahko 
tudi zanaprej. Od marsikaterega 
člana se s!iši. da bode odstopil. 
Vse postaje društva sv. Barbare 
naj izrazijo svoje mnenje. — Po-
staje, ki imajo svoje člane, spa-
dajoče k društvu sv. Barbare, v 
okolici Ilenrvetta, Okla., naj do-
tične opomnijo, da naj prestopijo 
k naši postaji št. So v Bryant. Ve-
liko je članov, ki stanujejo na 
Coalton in okoli Henrvette. — S 
pozdravom Josip Štrukelj, tajnik. 
Anton Potokar, blagajnik. 

Butte, Mcnt. — V našem mestu 
se je ustanovila nova slovenska 
[•odporna Jednota. Nič se ne 
smejajte, češ. saj ni res, saj jih 
imamo že tako preveč. Kako se 
ta nova Jednota imenuje, oziro-
ma se bo imenovala, ni še znano, 
toda glavni korak je narejen, 
namreč društvo s št. 1. — Ivo je 
bila zadnja konvencija •}. S. K. J. 
v Pittsburgh!!, Pa., je tu«li tukaj-
šnje društvo poslalo tja delegata, 
kateremu so je zabičalo, da na 
konvenciji ne sme na noben na-
čin pripustiti, da bi Jednota pla-
čevala bolniško podporo. Razen-
tegit so mu dali še več drugih ko-
ristnih navodil katera naj bi po-
skušal uveljaviti na konvenciji. 
Zbori, konvencije in druge po-
dobne institucije imajo pa to mu-
ho. da na njih odločuje večina. 
Tako se je zgodilo tudi na tej 
konvenei i. Tukajšnjemu društvu 
pa nikakor ni bilo prav, da se 
konvencija kar nič ni ozirala na 
njegove zahteve. Naenkrat so 
spoznali, da so bili delegatje iz 
" i s t a " vnaprej zmenjeni, kako 
da bodo napravili. Spoznali so. 

Ida so na "istu*" sami grafterji 
in zelenjaki, takim ljudem se pa 
mi iz " ves ta " ne damo "ril itati" . 
Revolueijonania stranka je skli-
ca ! s e j o . kjer se je navzočim sli-
kalo v najbujne"ših barvah, kako 
bi društvo uspevalo in napredo-
valo, ako odstopi od Jednotc, na-
kar jo velika večina zapeljanih 
članov glasovala za odstop. Proti 
so bili le možje, ki stvar razume-
jo. "Revolucijonarni voditelji" 
so se smejali, ne morda zato, ker 
jim je pri srcu napredek društva, 
ampak zato ker so izvajali posle-
dice in upropastili društvo. Da, 
upropastili, ker ne more nobeno 
društvo plačevati take usmrtnine 
in podpore, kot jo plačuje ome-
njena Jednota. Poleg tega so čla-
ni pri Jednoti sigurni, da dobi'oi 
v slučaju nesreče, bolezni ali smr-J 
ti zavarovalnino, dočim omenje-
no društvo niti od daleč ne more 
jamčiti za svoje obveznosti na-
pram članom. O pač, na neki seji 
se je izrazilo par mož. da so ved-j 
no pripravljeni založiti društveno! 
blagajno s par tisočaki! No. či-
tatelji naj spoznajo te "dobrot-
nike". Nekaj dni zatem je nekje 
v Californiji v mali kabini, zapu-! 
ščcii od celega sveta, brez postre-
žbe umrl eden njihovih sobratov 
za jotiko; žalostna slika za "so -
brate", ki pustijo rojaka umirati 
v bedi in bolezni. Sedaj bo treba 
ulačati usmrtnino in blagajna bo 
prazna. Kot pravijo, bo Jednota! 
a začetek delovala le v Montani. 

Tudi jaz mislim tako. Mislim pa 
tudi, da ne bodo nikoli dobili dru-
štva št. 2, ker masa ni več tako 
nerazsodna kot je bila nekoč. Ko 
bi tukajšnji člani nekoliko raču-
nali ter stvarno mislili, pa bi ne 
prišlo tako daleč. Pripomnim še, 
da je večina družinskih očetov, 
nekaj jih je tudi že precej v le-
tih. Nekoč bo že prišlo spoznanje, 
za ene morda prepozno. — Delav-
ske razmere so v Butte navadne. 
Dela se še precej dobro, vendar 
je brezposelnih toliko, kolikor jih 
dela. Poznam tu rojake, ki iščejo 
že čez dva meseca delo, pa nimajo 
nobenega upanja, da bi ga sploh 
to zimo dobili. Društva sta tu se-
daj dva, eno S. N.- P. J., drugo 

K. S. K. J. ter eno novopečene 
jednote. Na izobraževalnem dru-
štvenem polju spimo, ker smo 
mnenja, da kar je nas Slovencev 
v "westu" , že itak preveč vemo 
in znamo. e. 

Solun in Hamburg na-
mesto Splita. 

Razven solunske Inke, katero 
je Srbija doslej izrabljala v obil-
ni mori za svoj izvoz in katera še 
poskoči v svoji vrednosti, ko se 
uredi srbsko pristanišče v Solunu 
in zboljšajo razmero na iztočnih 
v.- le/nicah, nameravajo merodaj-
iii krogi osigurati srbskemu izvo-
zu še eno severno luko in v isti 
piidobiti kolikor mogoče večje u-
godnosti za srbski izvoz. 

Akoprav je Srbiji zajamčena 
ena :adranska Inka v Albaniji, je 
vendar gotovo, da poteče še mno-
go časa, prodno bo mogla Srbija 
izrabljati jo za svoje namene. 
I stota ko Srbija ne pričakuje da 
dobi za svoj izvoz eno luko na 
dalmatinski obali, ki bi mogla od-
govarjati njenim potrebam, ker 
ona išče tako luko, ki bi koristila 
njenemu izvozu in ne mara kake 
Inke za luksns. Zato se Srbija 
pripravlja, da z.a svoj izvoz na 
jugu kar najbolj razvije solunske 
Luko in da si istočasno zagotovi 
luko na severu. Kar se tiče ti 
slednje — severne luko —, so si 
srbski merodajni trgovski krogi 
odločili napotiti cel svoj izvoz na 
sever preko hamburške luke, od-
koder se bo srbsko blago odprav 
Ijalo po morju na sever in zapad 

V svrho utrjenja še ožjih odno-
sa jev med Srbijo in Nemčijo, ki 
so se že tako jako povoljno raz-
vili, napravi oddelni šef srbskeg.-i 
trgovskega ministerst va Marko 
vie v kratkem službeno pot ova-
li'e v Berolin in Hamburg, da u 
redi vse. kar je potrebno za naj 
ugodnejši izvoz srbske robe prekc 
Hamburga in za skorajšnje inav 
guriranje te nove izvozne srbskt 
luke. 

Tako zadene Avstrijo zopet ve 
lik udarec \sled njene politike 
proti Srbiji, ki jej prinese ogrom-
no škodo. Ako bi bila mogla Sr-
bija za svoj izvoz dobiti eno av-
strijsko luko na jadranski obali 
bi se gotovo ne brigala Srbi "a m 
za Solun, ne za Hamburg, ker j( 
Avstro-Ogrska najnaravnejša pol 
za njen izvoz na vse kraje. Ali j( 
še čas ali ga ni več, da bi se pre 
prečilo novo oškodovanje avstro 
ogrske države? Najbrže ga ni. — 
Split je kakor ustvarjen za izvoz 
no luko Srbije, a?i avstrijski di 
plomatje so ustvarjeni tako, di 
tega ne vidijo in bodo ra šo pu 
stili, da poj<le srbska roba v dalj 
lii Hamburg namesto v bližnje 
Dalmacijo. Iz gole "naklonjeno 
st i " Avstrije do Srbije bo imel: 
Nemčija velik dobiček, Avstrija 
pa novo veliko škodo! Morda p t 
odstopi Avstrija kako luko ropar 
skim Škipetarjem (Albancem)! 

Kaj je storila Rusija za 
Bolgarijo v prvi balkan-

ski vojni. 

(Tz brošure dr. Borisa Vazova.) 
—o— 

Bivši bolgarski državni posla-
nec dr. Boris Vazov je napisal 
brošuro pod naslovom: "Držav-
ni prevrat dne 29. junija 1913." 

V tej brošuri se nahaja tudi 
poglavje " K a j je storila Rusija 
za Bolgari jo?" 

V tem poglavju piše dr. Va-
zov me drugim: 

"Sedaj , ko lahko vsakdo stvar 
hladno presoja, se je nam treba 
potruditi, da ostanemo pravični 
in da se izogibamo vsake zmote: 
Bodima napram Rusiji vsaj toli-
ko pravični, kakor smo pravični 
na primer napram Avstriji. 

Resnica je, da ni bila Rusija v 
času prve balkanske . ojne doce-
la nevtralna država, kakor bi to 
moralo biti po mednarodnem pra-
vu. Navidezno je postopala nev-
tralno, v resnici pa je nas podpi-
rala in nam pomagala ves čas. O 
njeni pomoči in podpori smo mol-
čali iz zelo umljivih vzrokov; da 
se ne kompromitira njena navi-
dezna nevtralnost. 

Že v prvih dneh vojne je nam 
Rusija dala 27 milijonov levov, 
3 katerimi j«? utrdila naš kredit 
že v dneh, ko nam uspeh še ni 
bil siguren. 

Se pred začetkom vojne je Bol-
garija naročila v Nemčiji puške 
in jih že v naprej plačala. Cim 
se je razglasila mobilizacija, je 

nemška vlada zabranila transport 
pušk v Bolgarijo. 

V istem času smo naročili tu-
di v Avstriji puške in smo jih ta-
kisto plačali vnaprej. Ko je bila 
objavljena mobilizacija, ie jela 
Avstrija kolebati, ali naj dovoli 
izvoz pušk ali ne. 

V tej zadregi se je obrnila bol-
garska vlada na Rusijo in le-ta 
je br?z odlaganja poslala 50,000 
brzostrelnih pušk najnovejšega 
sistema, ne da bi za to zahtevala 
le enega vinarja. 

Prosili smo tudi za puške, da 
ž njimi oborožimo 'črno vojsko'. 
Rusija je nam takaj poslala 
23 000 berdank. Kazume se samo 
ob sebi, da nam je poslala tudi 
patronc tako za prvih o0,000, ka-
kor tudi za drugih 25,000 pušk. 

Tu j - treba omeniti naravnost 
velikansko sanitarno pomoč, ki j o 
jo nam nudila Rusija. Iz Rusije 
so nam poslali v izobilju zdravni-
kov, strežnikov, sanitarnega ma-
teri jala, perila itd. Vse te ruske 
saniiarne misije pa niso Bolgar-
ske stale niti stotinke. 

Nadalje je nam Rusija posla-
la 200,000 jopčkov in 250,000 vo-
jaških plaščev, s katerimi smo 
oblekli našo izredno armado. — 
Znano je namreč, da smo prvot-
no raeunali postaviti na bojišče 
300,000 mož, v resnici pa smo jih 
morali postaviti 600,000. 

Treba je uvaževati. da bi 
naša armada pred Bulairom po-
ginila gladu, ako bi ji ruski par-
niki iz Odese ne dovažali preko 
Dardanel hrane in živil v Dedea-
gač. 

t Kdo pa je dal Bolgariji železni-
ške tračnice za zgradbo železni-
ških prog, po katerih se je dova-
žala hrana bolgarski armadi ? Zo-
pet Rusija ! A za vse to ni Rusija 

j zahteVala niti vinarja! Naj se 
; nam pove. katera druga država 
je storila za nas le stoti del tega, 
kar .je storila Rusija! 

Dr. Vazov zaključuje to po-
gltvje tako-le: "Rusija nas je 
pravočasno opozorila na nevar-
nost, ki nam grozi. Mi bi morali 
biti pametni in se ravnati po nje-
nih nasvetih, sicer nimamo pra-
vic da bi se pritoževali proti 
nji. Zato je tudi krivično zahte-
vati od Rusije, da prične vojne 
zgolj v to svrho, da nas obvaruje 
od posledic naših storjenih neum-
nosti. Dokler smo poslušali Rusi-
jo. se je vse izvršilo uspešno, čim 
pa smo ji obrnili hrbet, smo za-
gazili v nesrečo. Kdor pač hoče 
jjoginiti. tî mu nihče ne more po-
magati I"' 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
F. K., Greensburg, Pa. Žali bo g, 

ne vemo, kaj mislite s svojim do-
pisom. Izrazite se natančnejše! 

Ježe Marinio, Adoh, Pa. One 
1 ga, ki se |e pred naborom izseli! 

iz Avstrije v Ameriko in je tukaj 
postal državljan, ne more nikdr 
siliti, če se vrne v stari kraj, da 
bi zadostil vojaški dolžnosti. OI 
prihodu v stari kraj se mora ja-
vit: pri ameriškem konzulu v Tr-
stu, oziroma na Dunaju. Če gre, k 
vojakom petrjen fant, v Ameriko 
in dobi tukaj državljanski papir 
nakar se pa vrne nazaj v domovi-
no. ga lahko prvi dan pokliče n 
in mu oblečejo vojaško suknjo. 

DAROVI. 
L a družbo sv. Cirila i a Metoda: 

Zaradi neke zmote so darovali 
â družbo sv. Cirila in Metoda iz 

Brooklyna, N. Y., po 25c : gospa 
•Strukljeva, g. Toni Pregelj in g. 
F. Kramaršie. Srčna hvala! De-
nar je sprejelo tajništvo newyoi'-
ške podružnice. 

Uredn. "Glasa Naroda". 

VABILO. 
Slovensko podp. društvo sv. 

Petra št. 50 J. S. K. J. v Brook-
lynu, N. Y., ima svojo prihodnjo 
redno mesečno sejo v soboto dne 
20. dec. točno ob S. uri zvečer v 
Hubert us Jaeger Hall, 211 Mont-
rose Ave., Brooklyn. Na dnevnem 
redu je veliko važnih stvari, gl. 
točke pa so volitev uradnikov za 
1. 1914 in obširno pojasnilo od 
strani društvenega urada o no-
vem sistemu National Fraternal 

I Congress plačilni smrtninski lest-
| vici, katera vstopi v krepost dne 
1. j an. 1914. Vsi oni gg. člani, ka-
teri so s svojim plačevanjem kaj 

; zaostali, so prijazno opominjam, 
da to pri tej seji poravnajo, kajti 
z mesecem januarjem 1914 prene-
ha stalno plačevanje v društveno 
blagajno, radi tega je želeti, da 
se društveni dolg poravna. Ceni. 
gg. člani so vljudno vabljeni, d:i 
se te seje gotovo udeleže. Neopra-

! vičena odsotnost se kaznuje na 
podlagi društvenega - sklepa od 
18. oktobra 1913 z globo 50c. 

| Z bratskim pozdravom 
F. G. Tassotti, tajnik. 

S l o v e n s k o k a t o l i š k o 

B — B 

podp. društvo svete Barbare 

b a 
Wf 25©ci ln jene d r ž a v o S e v e r n e A m e r i k e . 

Sedež: FOREST CITY, Pa. 
lakorpcrirano dne 31. januarja 1902 v d rita vi Fennsylvsci*. 

O D B O R N I K I : 
Pre<Jae<lnlk: M A R T I N G E R ^ M A N , BO* 633, Forest City, P a 
Podpredsednik: JCVEF PLTER.VEL, Box i-5 Wlllook, P«. 
I. tajnik: IVAN TELSA.N*, Box 707. Forest City, l 'a 
II. ta jnik: JOHN OSO' . IX , Box 41*1! Forest City Pa. 
Blagajnik: MARTIN' Ml /HlC . B o x 537, Forest City, P a 

NVDZORNIKI : 
Predsednik nadzornega odbora- K A R O L Z ALAR, Box 647, Forest City, P 
I. nadzornik: IGNAC PODVASNIK, 4734 Hatfield St., Pittsburg. Pa. 
II. nadzornik: F R A N K SUNK. 50 Mill St.. Luzerne, Pa 
IH. nadzornik: ALOJZ T A V Č A R , 2S9 Cor. N. — 3rd St., R w k Springs. Wj 

POROTNI IN FRIZIVNI ODBOR: 
Predsednik porot odbora: P A U L OBREGAR, Box 401, Witt, 111 
I. porotnik- M A R T I N O B E R Ž A N , Box 51. Mineral, Kan« 
H. porotnik: A N D R E J SLAK. 7'13 Issler St.. Cleveland. Oblo 

VRHOVNI Z D R A V N I K : 
Dr. J. M. SELISKAR. C127 St Clair Ave.. Cleveland. OlUt, 

Dopisi naj se poftiljajo l. tajniku IVAN* T E L B A N , P. O Bo* 707 For« 
City. Pa. 

Društveno glasilo: " G L A S NARODA" 

LZ URADA GL. TAJNIKA ZDRUZENIH DRUŠTEV SV BAR 
BARE S SEDEŽEM V FOREST CITY, P A 

T e m potom se naznanja, da je bilo ria 4 gLavnl konvenciji sklenjeno, da si 
vsak član, oziroma članica, kateri Je zavarcvan za $250 00 lahko povlSa u -
•smrtnino do 1. Januarja 1914 na $50o 00: to velja tudi za one. ki so te prestopili 
•5 leto 

Kdor želi povlfiati usmrtnno, naj se da preiskati pri zdravniku: proftnja in 
-•pričevalo ni.J ee pošlje vrhovnemu zdravniku v potrditev Asesrnent je razvl-
1en iz lestvice, ki Je razdeljena na $250.o0 in na $500.00. 

Ivan Telban, glavni tajnik. 

IZ URADA GL. TAJNIKA 
združenih društev zv. Barbare s sedežem v Forest City, Pa. 

Nekoliko pojasnil postajnim tajnikom glede uradovanja po 
novem sistemu. 

1. Z ozirom na razposlane listine, ki nosijo letnice od 16. do 
^5. leta, so vsi postajni tajniki naprošeni, da naj poizvedo od vsa-
kega člana J -To, mesec in dan njegovega rojstva, koliko ji* bil star, 
!;o je j ristopil k društvu in kedaj je pristopil. To zategadelj 
potrebno ker se bo s pomočjo irh listin pravilno določilo v glav-
nem uradu, koliko je bil član star ob priliki pristopa v društvo. 
Lt* na ta način ga bo mogoče uvrstiti v oni letnik kamor spada. 
Vsak tajnik mora zapisati'na polo certit'ikatuo številko, l -tnik, v 
Katerega član spada, za koliko je zavarovan (a > in slednjič, koliko 
;e vseh članov, člani«- in otrok. 

'J. Za asesrnent bo dobil vsak tajnik knjigo, iz katere bode 
vzel vsaki mesec po eno polo, jo izpolnil in poslal v glavni urad. 
.'\cpija ostane pri postaji. Na pol ah so označeni letniki od 10. do 
45. l>-ta. V določene rubrike naj se natančno zapiše koliko je čla-
nov vsakega posameznega letnika, koliko jih j«' zavarovanih za 
>500.00 in koliko /u t-50.00. Nadalje se mora navesti članice, ki 
o zavarovane samo v.w smrtnino. Članice morajo bili ravno t;iko 

kakor možki razdeljene po starosii. Nato naj se seštejejo zavaro-
valnine in n;ij se skupna svota zapiše v zato dočen prostor. Kazen 
tega .se morajo sešteti člani posameznih letnikov in navesti skupno 
>Tevilo članov. Vsak sklad naj se pišt* posebej v zato pripravljeno 
rubriko. 

Ko se sprejme kandidat y društvo, mora plačati vsak brez iz-
;*eme $4.00 vsti ; nii.'\ 2.">e za knjižico in 25e za društvenega zdrav-
nika. Obenem mora plačati tudi asesrnent, ki je, kot znano, otlvi-
l'i'i! od starosti. Vse t<- svote naj se zapišejo na odločeno mesto. 
Vstik mesec mora poslati pristaja as >smente od vseh članov na 
glavni urad. <V slučajno kedo ne more plačati redno mesečnih pri-
spevkov, lahko postaja založi zanj, seveda če je dober član. l'ri 
prihodnji seji mora zaostalo poravnati. Ako tega ne stori, ga mora 
Mosta j a takoj suspendirati, ker je v nasprotnem slučaju sama od-
govorna za vse nadaljne neplačane asesinente. 

Nadalje naj bodo na listini pravilno vpisani prispevki zaznam-
be in drugi zneski ySe denarne pošiljat ve naj se pošiljajo na na-
slov glavnega tajnika in na nikogar drugega. 

Potne liste bodo dobili tainiki skupno v knjigah. Izpolniti se 
morajo z navečjo natačnostjo. En izvod dobi oni, ki potni list za-
eteva. drugi pa ostane pri postaji. Pri nobeni listini se ne sme po-
habiti certifikatne številke, ki je ravno tako važna kot ime in pri-
mi 'k. 

Listine črtanih in suspendovanih Članov se morajo izpolniti na 
podoben način. Ena ostane pri postaji, druga se pa pošlje na glav-
ni urad. 

Glede bolniških izkaznic se bode sedaj precej spremenilo. 
\a konvenciji s» je sklenilo, da se pošlje ves denar na glavni urad, 
Kakor se tudi vsa podpora izplačuje iz glavnega urada. 

Vsak bolnik bode dobil ček v kolikor je opravičen do podpo-
re, zategadelj se bo pa moralo obrniti posebno pozornost na plačil-
ne nakaznice, ki bodo more le biti pravilno izdelane, označene s 
-tevilko postaje, imenom, priimkom in certifikatno številko. Poleg 
tega se mora natančno navesti, koliko podpore ima dobiti član. 
Vsaka plačilna nakaznica se mora opremiti s potrebnimi podpisi. 
( e lie ho kaka nakaznica pravilno izdelana, se bode brezpogojno 
vrnila. Podpora se ne bo prej izplačala, dokler ne bode nakaznica 
pravilno urejena. Tajniki morajo zelo paziti pri izdelovanju na-
kaznic, da ne bo kakih nepotrebnih pomot in nepotrebnega zavla-
čevanja. 

Ker s - bodo pobirali pri sejah mesečni prispevki, bo dobil 
vsak tajnik posebno knjigo, v katero bo zapisoval plačane ases-
inente. Člani enega letnika pridejo na eno stran, drugega na dru-

I go itd. 
Postaje bodo dobile tudi posebne karte, na katere bodo morali 

člani napisati popoln naslov onih oseb. katerim zapuščajo smrt-
nino. 

Tajniki naj v.>e listine natančno pregledajo in naj dobro pa-
zijo. ko jih bodo izpolnevali. 

'Od začetka l>o seveda malo težje šlo, zato bi pa priporočal taj-
kom delati pazljivo in počasi, da n* bo prevelikih pomot. Prepri-
čan sem. da se bodo vsi kmalo naučili novega poslovanja. Ako bo-
do tajniki pazili pri vsaki listini, lahko meni prihranijo veliko de-
la. Koncem leta se bo pokazal lep uspeh. Naše geslo: — Vsi za 
enega, eden za vse! — naj nam bode vedno pred očmi. Postajni-
tajniki imajo precej težko nalogo, toda le malo potrpljenja in ma-
lo dobre volje, pa se bo vse premagalo. 

Vsem članom in članicam voščim srečno in veselo novo leto. 
S spoštovanjem in bratskim pozdravom 

I. TELBAN, gl. tajnik. 
• — a — — » — f » » . - t ; # • • 

ROJAKT. NAROČAJTE SE NA " G L A S NARODA" . NAJ 
VEČJT TN NAJCENEJ&T DNEVNTK 



Troje src. " I 

(Božična povest.) 

'a *" <»li» s Naroda " priredil Z. N. 

" T i si mi več kakor moje živ-
jenje, K a r o l ! " je govorila mala 
»londiuka, meščanska hči iz Li-
»eka, mlademu mornarju ob pri-
iki njune zaroke. " V e n d a r pa 
je vem, kaj je močnejše v mojem 
,rcu, ali ljubezen do Tebe, ali 
di groza «pred m o r j e m ! " 

In p res rč no se je smejal Karol 
IVolter* tem njenim besedam. 

.\li ni 011 potomec starodavne-
ra rodu lianzueatov, ki so že od 
pamtiveka brodarili po morju? ! 
j{ »s j«- že marsikdo izmed njih 

grob v hladnih valovih. Tu-
di njegovega očeta je pogoltnilo 
morje v svoje neizmerne globo-
eine. Ta grozni dogodek je tako 
za<!<-l njegovo mater, da je šla 
kmalu za njim v večnost. Te oko-
liš, i ne so tudi (povzročile, da je 
postal že v tako mladih letih ka-
pitan in lastnik tovorne barke, 
ki j«» imela za štiri sto ton pro-
s t o r a . Nevaren je zares njegov 
poklic! Ali prvič mu je bil vdan 
7. \ so svojo dušo, in drugič se po-
le reči prav malo ladij. In če se 
/•• pripeti kaj takega, je ponaj- J 
večkrat kriva površnost, malo- j 
iiiarnost ali pa blazna (predrznost. 
' hi pa hoče biti previden, saj je 
veudar žrtvoval vso svojo ded j 
ščino, da si je kupil sicer že sta-r 

ro. ali še dovolj močno ladjo. Z 
njo *>i sčasoma zasluži že toliko, 
da si nabavi večjo in boljšo. 

I "pravičena samozavest in ve-
s e l o zaupanje v mladost njego-
vi h b t je razpršilo njegovi ne-
\e-it i vse pomiselke ter ji pre- j 

podilo vso grozo pred lažnivost-! 
jo muhastega morja. 

Zato pa je preteklo že leto dni, j 
r.dkar je bila Ana žena pogum-' 
nega pomorščaka. In še več ! Xa. 
vseh njegovih pomorskih vož-
ljali ga je zvesto spremijevala.! 
Tako jima j* bila stari kava bar-
ia ognjišče in domovanje. In te-
<om enega leta sta prevozila že 
'.e!o veliko hudomušnega morja. 
Najprej sta plula s težko oblo- ! 

;.eno ladjo v Baltimore. Tu so 
jo naložili z blagom, ki je bilo 
lameiij no za južno Ameriko. 
\ orna j pa jo je dal Karol izpraz-
liti, je že dobil spet novega hla-
-M /a Pisaguo. Pilili od tu mu ni 
liilo treba odpluti s prazno la-
ljo. Napolnili so jo z blagom, ki 
m j Iti ga prepeljal v New York. 

Ti nepričakovani uspehi in bo-
ru t i zaslužki so liki žarki obse-
- al i njuno zakonsko življenje, 
svetli in jasni so jima bili ti 
Inevi pr -lestne sreče in zadovolj-
i t i ! 

Le mimogrede se jima je bilo 
mohlačilo kristalnočisto nebo 
iosedaj še neskaljene sreče. 

V pisaškem pristanišču je mo-
ral ostati dalj časa, kakor bi to 
»toril ob ugodnih razmerah. Go-
pa Ana je tu porodila sinčka. 
Vli skoraj bi se bila morala žr-
tvovati / a mlado življenje. Na 
»rečo je zaneslo v to pristanišče 
unlo morje nemškega zdravnika. 
Temu se je posrečilo rešiti mlado 
ženo .ki se je že tedne in tedne 
borila s smrtjo. 

Toda ta zamuda v pisaškeru 
pristanišču bi še ne bila najhuj-
> • zlo. Ali nekaj drugega je bi-
lo, ki je vznemirjalo mlademu 
pomorščaku ljubeče srce. Bilo je 
namreč že konec jetfeni. In ta 
ras j«* Atlantski ocean nevaren 
»e velikim parnikom. Kako pa 
naj naj -gova mala ladja kljubu-
je zimskim viharjem?! 

Tako bi bil najrajše preži mil 
v Pisagui. Ali kaj, ko mu pa žu-
ga trgovec, ki mu j c izročil bla-
rio. Ta namreč zahteva, da mora 
i os pet i hlago še pred Božičem v 

New York. Ce se ne drži te po-
godbe, je zagotovo uničen. Kajti 
trgovec ho zahteval odškodnino 
radi zamude, iu zarubili bi mu 
barko. Nameril sc je pustiti že-
no in otroka v pisaškem prista-
nišču. Ali kaj, ko se ni marala 
ločiti Ana od njega. 

S težkim srcem je torej odrinil 
po nevarnem in nezaupljivem 
morju proti daljnemu mestu New 
Yorku. 

In razdrsžilo je silno neurje od 
vzhoda sem veliki ocean v njego-
vih neizmernih globočinah. In 
zagrabila je ljuta sila razsrjene-
ga in razljutenega morja trgov-
sko ladjo, ki j o je krstil mladi 
kapitan po svoji lepi ženi 44Ma-

r i jana " ter j o metaje tirala na 
rob svojega nenasitljivegga žrela. 

Nepreatano je odnašalo rjove-
nje odklenjenih morskih sil sum-

ljiv hrušč in trušč ladjinih se-j 
salk seboj v neznane daljave.1 

Odspodaj in odzgoraj po dolgem 
in počez, povsod zveneči udarci, 
povsod tista grozna godba, tista 
obupna pesem smrtne usode! 
Madi kapitan ji je sloneč na že-
lezni ograji ob kapitanskem mo-
stiču prisluškoval z mrkim obra-
zom. In tista drzna samozavest 
je popolnoma izginila z njegovih 
lic. kakor se je zdelo. 

Kako dolgo pač še vzdrži nje-
gova ladja ta metež?! 

Vihar je bučal liki orgije mi-
mo kapitana in barka se je zapi-
čila kakor stara omara v vsako 
novo valovje^ okorno in nerodno 
kakor leseni tram, ki ga meče 
vznemirjenim vodovje po svoji 
volji. In še-le sedaj je spoznal 
Karol, kako slaba in stara je nje-
gova barka, ki j o vsak trenotek 
lahko razdrobe in ugonobe divja-
joči morski elementi. In vrhtega 
še to kakor svinec težko tovorno 
blago tam doli na dnu- in ti ti-
soči na cente težkih iu natlačeno 
naloženih vreč ! Kako prestane 
njegova lesena barka ta grozni 
pritisk — odzunaj in odznotraj 
obenem — ta strašni pritisk, ka-
terega hi ne prenesla niti jekle-
na ladja najnovejšega t ipa?! 

Srečno so obšli nevarni rt 
Iloorn in srečno prepluli tisto čr-
to. Ali vkljub temu je spoznal 
kako prazne in ničeve so vse 
njegove nade, da dospe še pred 
neurjem v newyorsko pristani-
šče. Oh! Zapisan je on, zapisano 
vse njegovo moštvo neizprosni 
usodi! Tudi njegovi ženi je od-
ločena ta usoda! Da, tudi ženi. 
ki leži tam doli v kabini, boreč 
se ponovno z mrzlico, in njego-
vemu sinčku, ki še komaj sope 
poleg svoje matere. 

Ob teli mislih zapusti Karol 
j mostiček ter zdirja po krovu ne 
meneč se za grozno ploho ostre-
ga in mrzlega dežja, ki ga je ka-

( kor z bičem bil po obrazu. 
' Veter iz severovzhoda je pri* 
nesel mraz in tiščeče plasti tež-
kega zraka so dišale po snegu. 

Premočen do kože, od mraza 
otrpnelili udov in od vetra razo-
ranega obraza in rok je bil pre-
bil Karol AVolters že noč in dan 
na most iču. In že je preteklo 
oseminštirideset ur, odkar ni za-
tisnil očesa. In ves ta čas je vo-
dil svojo ladjo tako, da se ni pri-
bližala tedaj preveč morskemu 
oforežju. Kajti vsaka še tako 
močna ladja, ki hoče pluti ob 
bučanju pogubonosnega severo-
vzhodu-ga vetra, je zapisana go-
tovi smrt. 

To izpričuje zloglasno pomor-
sko pokopal išče" okoli rta Hat-
terasa, kjer je že nešteto ladij 
plulo morskim globočinam v na-
ročje. 

I Komaj pa je besnel vihar en 
dan in eno noč, je že bila barka 
preluknjena iz neznanejga vzro-
ka. Odtlej je delalo moštvo ne-
prestano s sesalkami. In dasi so 
sc obugmo borili za svoje življe-
nje, vendar so bili komaj kos 
svojemu delu. Težek vzdih se j e 
prikradel obupanemu možu na 
ustnice. In v brezupnem srdu je 
zagrozil s pestmi besneeim in pe-
nečim se valovom, ki so se divje 

! vzpenjali kakor gore visoko. 
'I | r • . . . . , . 
I Kaj neki j im je storil, da 
i tako grozno divjajo proti nje-
mu?! Ali jih ni vedno ljubil, ali 
mu niso bili vedno edino hrepe-
nenje'.'! Ali ni prav razumel nji-
hove sladke govorice?! Kako za-
peljivo so mu šepetali na uho, da 

' j je njihov l jubljenec! A sedaj ! 
; K je je sedaj njihova ljubezen, 
i ko ga hočejo oropati tega, kar 
mu je najdražje in najljubše na 
svetu! Ali ga nočejo razumeti, da 

j hoče na vsak način rešiti svojo 
II ženo in ljubega sinčka! O ti laž-

njivo. slepljivo in brezvestno 
morje ! 

" K a p i t a n " , dc krmilar vsjpe-
ha no prišedši z veliko naglico 
preden j . 4 'Boj im se. da odznotraj 

1 že celo narašča v o d a ! " 
b o l t e r s mu pokima zelo malo-

1 marno. Že zdavnaj j c vedel, kar 
mu je sporočil krmilar. Saj so 
trepetale lesene barkine stene 

! kot udje obstreljeui živali, ki j o 
čaka samo še sunek lovčevega no-

I za. 
i 4 'Vodo ukažem izsesavati še 

nadalje, kapitan in — " 
"Dela j te , dokler morete! Mi 

l moramo do pristanišča! Moramo! 
. Si razumel? ! " 
i Že dokaj (priletni mož se spet 
. izgubi v notranjščino ladjinih pro-
. štorov. In tedaj zagrne zopet pe-
i neče valovje po dolgem vso bar-
. ko, in zaškripale sta obe jarboli, 
i kakor zavzdihne Človek v zad-
. njih treuotkib svojega življenja, 
. Le polagoma se je izkopala bar-
. ka izpod besnečih valov ter se 

I 
spet zapičila v novo valovje. 1« 

Uboga Anamarija! Kako se j e < 
morala vstrašiti tam spodaj v J 
svoji kabini! In kapitanu se je < 
zdelo, da je tedaj kriknila obup-
no na pomoč. Zato raztpahne vra-
ta, skozi katera se je prišlo s : 
krova v notranje prostore. Nato j 
otrese s svojega pooljenega pla-
šča vodo ter spleza po ozkih in 
strmih stopnicah navzdol. 

Dasi se je kapitan plazil z ve-
liko previdnostjo in kar naj-
opreznejše, je njegova žena ven-
dar začutila njegov prihod. 

" S i Ti, K a r o l ? " 
" J a z sem, moj zaklad" , odgo-

vori kapitan ter se tfplazi v ozki, 
slabo prezračeni prostor, kjer ni 
smelo biti radi ognja nobene lu- j 
či. Postelja je zavzemala skoraj 

! celo prostornino. Poleg nje je 
stala zibelka, ki je bila pritrjena 
jia tla ter je imelo odzgoraj moč-i 
no mrežo. 

| "Bdiš-l i , predraga" , vpraša 
Karol priplazivši se do postelje 
svoje žene. In dasi se je sklonil 
prav nizko čez njo, vendar j e 
komaj mogel spoznati poteze na 
njenem obrazu. Nežno j o poboža 
no mrzličnovročih licih. 

' 'S labo je zunaj, kaj n e ? ! " , 
spregovori bolnica, ne da bi od-
govorila možu. 4 ' K a j je bilo to 

! .prej? Mislila sem, da se ladja 
p r e k o l j e ! " 

Kapitan se je smejal samo, da i 
premisli, kako bi j o potolažil. Ali 
d uši 1 o ga je v grlu, nobene bese-
de ni mogel spraviti iz sebe. Ka j 
bi ji neki rekel, da ga ne vjame 
v laži? 

I " M o r j e j c nevljudno in svoje-
glavim. Nekoliko zares pilia, Nau-
či. Pa to nič ne de. Se že preri-
nemo kako. Sicer ni Boga,,, je ! 

j menil mož. " K a j ne, vstrašila si 
s e ? ! " 

I " N i k d a r se ne privadim", še-
peče žena boječe. " V e d e l a sem. 
dobro, Karol. Morje je trdosrčno 

I in grozovito. Ali Ti si pogumen 
! in jak, K a r o l " , pristavi z istim 
usmevom, kakor bi se bala, da ga j 

| uplašijo njene besede. " C e j e 
kdo na svetu, da ukroti to mor-
je, si to Ti, Karol. Tako*varno se 
čutim pod Tvojim vars tvom! " 

In mož si je prizadeval ohra-
niti ravnodušje v svoji notranj-
ščini, ko ga p rimo žena za obe ro-
ki. Ali srce mu je krvavelo. Kaj -
ti med grozno rjovenje divjega 
neurja in votlo odmevanje bes-
nega butanja besuečega valovja 
od lesene ladjine stene se jevme-1 
šavalo nalahno večerno šelestje 
bujno cvetečega jablana tam do- j 

j li pod košatim vejevjem iu nje-
gova Anamarija se mu ovije o-
koli vrata proseč ga tako milo 
in prisrčno, naj je ne napravi za 
nevesto kot pomorščak. Posveti 

.naj se radi nje kakemu drugemu 
1 poklicu na kopnem. — Ka j naj 
ji poreče — njej, ki goji tako 
brezmejno zaupanje vanj ter se 
čuti 1ako varno pod njegovo za-
ščito? Ali ji naj poreče odkrito 
in jasno, da že steguje lopa smrt 
svoje koščene roke po njej , iu bi 
se moral zgoditi čudež, če se j i 
vbrani? 

i "Prej le sem imela tako grozne 
sanje, da so me prebudile" , na-
daljuje Ana. — 4 4 Barka se raz-
kolje in mi smo se pogreznili v 
globočino — Ti, jaz in najin rnal-1 

ček. Imela sem ga sicer v naroč-
ju. Ali pridrvel je val ter mi ga 
vgrabil. In nič več ga nisem mo-
gla v j e t i . " 

, Iu namah j e zajokala ter se 
privita preplašeno in trepetajo 
svojemu možu še tesneje, 

i " T a k o tesno mi j c radi otro-
ka povzame Ana spet besedo. 

/ ' T a k o grozno tesno! Ali s p i ? " | 
I Pokorno se ozre Karol ter se 
skloni čez zibelko iskaje neznat-
no človeško glavico po nje j . Ka-
ko mrzel nosek ima ta božja stva-
rica, katera se že tudi bori s 

j smrtjo! In tudi njega, neustra-
šljivega pomorščaka, je začela 
daviti groza. Ob misli, da utegne 
umreti tako vroče ljubljeni o-

, trok, mu je zastajalo srce. Ka j 
naj poreče potem svoji ženi, če 
se zares pripeti kaj takega ? Ka-
ko naj se j i opraviči? Tedaj ja-
me nehote stiskati ženo k sebi 
poljubovaje njene od mrzlice 
razbeljene oči in ustniee. 

' Imej me rada, A n a m a r i j a ! " 
ji zašepeče goreče na uho. 4 4Saj 

| imam samo Tebe! Ti je sedaj 
boljše? Hvala Bogu! Spet govo-
riš j a s n o ! " 

" P o j d i in daj gii malčka v ua-| 
roČje ! " de bolnica lilastaje po 
njegovih rokah. O, kako so mr-
zle! Ti ubogi mož! Daj , da Ti jih 
ogre j em! "e , 

,i " T o se Ti zdi tako. Hotel sem 
le nekoliko k Tebi, da se prepri-
čam, kako Ti gre, dragica" , de 
mož polagaje j i dečka previdno 

s v naročje. V njegovem Brcu pa 

so se podile strašne misli. Kajti 
otrok se je komajda ganil. Niti 
zaječal ni več. Zdelo se je, kakor 
da ni nič vee življenja v njem. 
" L e potrpl jenje, moj zaklad! 
Upam, da je najhujše i e za na-
m i ! " 

" A l i res popušča vihar? — Po-
vej mi, kaj pomeni ta r o p o t ? " 
prekine Ana samosebe vzravnav-
ši se napol. "Sl iš im ga nepretr-
goma. Da bi vsaj nekoliko vtili-
n i l . " 

" T o povzroča veter" , se zlaže 
Karol, kajti nikakor bi * j i ne ho-
tel priznati, da je barka preluk-
njena. 

" S k o r a j se sliši tako, kakor bi 
ropotale ver ige" , zašepeta A_na. 

j " A l i to rečem kar tako — saj se 
ne bojim nič. Moj dragi vodi ven-

d a r lalJjo. In to je d o v o l j ! " 
vzklikne ter {pomisli za trenutek. 
" S a j res! Skoraj je Božič tu. Ta-

j krat ostanemo v New Yorku. Na-
jin Božič na kopnem! Jaz se zelo 
veselim tega, samo, če ozdravi 
najin malček že dot le j ! Ali za-
gotovo ozdravi, bržko pridemo 
na suho. Veš, njegov želodček je 
velik revček, ker je že popolno-

j ma pretresen. Karolček, moj zla-
ti Karo lček" , vzklikne skrbno 
pritisnivši otroka k sebi,"ali si 
tudi Ti že pomorščak, kakor Tvoj 
o če? ! Saj imaš tudi Ti že mrzle 

j r o k e ? " se hoče šaliti bolna žena. 
Pa mož je začutil natankc 

bridke solze v teh nejnih bese-
dah dobro vedoč, koliko si priza 
deva uboga žena, da se ne izda. 

Tu je zavzdihnil naglas ter ka 
kor uničen sesedel na posteljne 
stranico. Ka j naj vendar reče, dn 
ji prežene strah iz obupane du 

j f e t 
In nanovo se vzpne besneči 

morje ter zagrne nesrečno barke 
čezinčez. 

Z groznim krikom se privijt 
Anamarija tedaj možu na prsa 
iskaje fpri njem varne zaščite. In 
sedaj je Karol še-le popolnomj 
začutil, kako žena trepeta po ce 

| leni životu in kako se v njej vst 
upira trpki in vedno bolj se bli 
žajoči gotovosti, da se ne mori 
vee izogniti smrti. 

Zavest, da ji ne more sprego 
voriti nobene več tolažilne bese 
de, mi je pregnala ves njego\ 
pvejšni ponos ter mu kos za ko 
som trgala krvaveče srce, Kajt 
dobro je vedel, da mu žena ne vr 
jame in ga posluša le radi njeg{ 
samega. 

1 To grozno spoznanje mu je pri 
gnalo solze v oči. 

j Zunaj pa je plesal vihar svo, 
1 divji ples strast ne jše in strast 
1 nejše. Morje za morjem se je gro 
zeee dvigalo ter pregrinjalo ne 
srečno ladjo. Dolžnost je klicali 
Karola gori. 

K o je prišel spet na krov, s» 
mu izvije krik polu obupa iz pi-
ši. Divja jeza sc ga Toti in krega 
ti s:' jame s Previdnostjo. Zaka, 
je ravno on tako grozno nesre 
cen? Zakaj mora vendar on in j 
njim vse moštvo, n jegov* <eiia ii 
otrok poginiti v teh besneči!« i o 
dah? ! Zakaj ravno njegova lju 

j ba žena? Zakaj nedolžni deček' 
Zakaj ne naredi mojster sveta ču 
deža? Saj brez Njegove volje nt 
pade niti las z glave! Ali je tore, 
njegova volja, da poginejo vsi? 

j Zgoraj se mu zapode divje pe 
ne v obraz ter mu skoraj oslepi 
oči. 

j 4 'Voda narašča odznotraj po 
j časi, ali g o t o v o " , mu javi matroi 
s temnim obrazom. " C e se neur 
je ne poleže, potem — " 

j Iu pomenljiv zmig z rameni j< 
izdal dovol j jasno, česar si moi 
ni upal izgovoriti. 

| Karol je samo pokimaL Nat( 
pa je šel doli k moštvu ter ga 
vzpodbujal s svojim vzgledom 1-
vztrajnosti. Sam je nameščal zda; 
tega, zdaj onega v vedno bol j u 
trujenih vrstah. Ali voda je ved 
no bolj naraščala, in vsak treno-
tek je bilo pričakovati, da pod 
ležejo strohnele lesene s lene groz 
nemu pritisku odznotraj in od 
zunaj. 

Ka j storiti? Al i naj j o krene 
proti Bermudi? Tam je suhazem 
lja_ najbližje. Toda vedel je na 
tanko, kaj se zgodi tam z njim 
Tovorno blago bi se moralo pre 

jložiti ter ga poslati dalje z dru 
gim tovornim parnikom, barke 
pa bi moral dati popraviti. To b 
požrlo več denarja, kakor je nje 
gova ladja vreelna. lu on sam b 
bil berač. Iu popolnoma od začet 
ka bi moral spet pričeti! 

Al i kaj vse to napram možno 
sti, da mu umrje mlada žena? T< 

; premišljevanje mu je mučilo sr 
I ee, kakor bi ga tepei z bičem. Čt 

mu umre žena?! 
Ta edina misel je razpodila vs< 

druge. Spremljevala ga je tjj 
gori v teiuno noč ter ga ni zapu 

! stila, ko j e spet stopil v kapitan 

ski mostič. Bolest ga je prisilila, 
ela je jel s pestmi biti po železni 
ograji. In ker je bila samo tema 
njegova tovarišica, ni več zadr-
ževal pekočih solza. 1 

Pogumni in neustrašljivi po- ( 
morščak se je razjokal kakor o- ] 
t rok ! ( 

Ka j bi neki ?! — Ali se dobi na 
Bermudi zdravnika, ki bi mu mo-
gel rešiti ženo? Nemški zdravniki 
v Pisagui je govoril o neki ope-
raciji, ki bi j o mogel srečno iz-
vršiti le izkušen medicinee. Ce pa 
pride takemu inazaču, kakoršnih 
je na otokih vse polno, v roke, j 
potem — ali kaj takega ne mara i 
misliti, ne sme misliti, sicer — j 

Zaman si je prizadeval priti , 
do kake"ga gotovega zaključka. 
Natanko tako kakor prejšni te-
den. Vedno je še pričakoval bolj-
šega. ugodnejšega vremena, veelno 
je še upal in se bal, se bal in upal. 
— Vse zastonj! Bil je odkritosr-
čen pomorščak. Iu on bi bil prvi, 
ki bi se dal rešiti na svoji potap- j 
Ijajoči ladji, namesto, ela se z i 
njo vred izroči morskim globoči-
nam? Tako je počasi iu uničujo-
če dozorevalo spoznanje v njem, 1 

ela je vse, kar je mislil in čutil 
doslej, ničevo in lažnjivo. Izku-
šenost, prepričanje, neomajno 
zaupanje v svoj poklic, v svojo 
zvezdo-zarjo in v samega sebe, 
vse je to vrgel čez krov v vodo. 
Za kaj bi mu bilo vse to, počeinu 
vsi ti ideali ki so mu bili vedno 
vzvišeni in sveti, počemu sedaj, 

j ko mu hujša žena boljinbolj in 
čedalje bolj hira otrok?! 

Toda ne in stokrat ne! Svoje 
črte ne spremeni. Saj stoji za 
njim toliko mož, ki so mu zaupali 

J vse svoje premoženje zanašajoč 
se na njegovo čast in poštenje! 
In za temi možmi je spet toliko 

! žena in otrok, ki se natanko tako 
iskreno l jubijo kakor on in Ana-
marija. Ne sme se igrati z njiho-
vo srečo, samo, ela otme svojo že-
no. No sine, pa ne smo! Anama-

; rija ga ho že razumela in — če 
pride najhujše — tudi Bog tam 
gori ! 

Cez dolgo časa popolnoči so 
spet splazi doli k svoji ženi. Ro-
potanje vodnih sesalk mu je br-
nelo na ušesa notri do spalne ka-
jute. Tam pa se mu je zdelo, ela 
ga ne sliši več. Kajti prav natan-
ko in razločno je čul rahlo diha-
nje svoje ž ne. Spala je držeč 
svojega otročička v naročju. In 

jo čudež! Njegovo čelo in lica so 
bila topla in narahlo potna, 

j Zunaj je divjala grozeča smvt 
lilastaje za svojimi žrtvami, tu 
notri, v tem ozkem prostoru, pa 
se je zdelo, da hoče že popolno-
ma izžeto življenje zopet vzplam-
teti. In vendar zaukaZuje isti 

j vladar obema. mračni starki s 
koščenimi rokami in z ostro koso 
čez ramo in rožnatemu kerubu. 
pod čegar perutmi se porajajo ju-
tranje zarje. 

In nehote j c pokleknil mladi 
mornar naslonivši čelo na trelo 
posteljno stranico. In nevede -Aiu 
je privrela vroča in goreča moli-
tev iz prsi na ustnice, kakor 
j o je slišal od svoje matere in ka-
kor j o j c že tolikrat zmolila nje-
na žena nad svojim otrokom. 

Kakor nanovo poživljen, sc je 
dvignil nato in zdelo se mu je, 
da je začutil l jubo očetovo roko 
po obrazu. 

* * * 

(Pride še.) 

48 ur brez zavesti. 
Zdravniki St. Mary bolnice v 

Passaic, N. J., imajo v oskrbi pa-
cijenta, ki je že 48 ur v nezavesti 
ter ne more raditega imenovati 
svojega imena in naslova. Vsi po-
izkusi. ela se ga zopet spravi k za-
vesti, so ostali dosedaj brezuspeš-
ni. Mož je star kakih :iU let ter so 
ga našli na Passaic St. nezavest-
nega. Bil je dobro oblečen, ven-' 
dar pa niso našli pri njem niče-! 
sar. kar bi ugotovilo njegovo 
ielentiteto. 

i 
I 
1 Australija se udeleži razstave. 

Sydney, Australija, 16. dec. 
Alva Adams, šef australijske ko-
misije za Panama-Pacific razsta-' 
vo, se j e danes izrazil, da bo Au-
tralija na razstavi častno zasto-
pana. 

NAŠ GOSPODAR, 
edini slovenski magazin v Ame-
riki. Izhaja na 32 straneh vsak 
mesec in velja za vse leto samo 
$1.00. Prinaša podučne članke za 
gospodarstvo, gospodinjstvo, le-
pe povesti, razprave o naših gi-

, ban jih in zanimivosti iz celega 
t sveta. Pošlji denar na : 

Naš Gospodar, 
2616 S. Lawndale Avenue, 

(10-8 v 2 d ) Chicago, I1L 

P ?°ne : Cannl_ l -^gr* Denar meče te proč! | 

f
ako ne podpirate svojega rojaka. 

P r i nieni dobite 9» 

. j izvrstno domače vino j 
g galon po 75c. in več. 

ti? - lJri (vljemu več kot 10 galon dajem pe- p 
• 'rfcŽ*-*"** pust, terse posebno priporočam slavnim S 

^ " B)OT*np^ j1*1 društvam ob priliki kake vese- f 
H O * - V ; -

V zalogi imxm irvrstne <lomaf-e klobase f 
• IjjP^fP^jjk in vs-kovn-tno giorerjsko blago, interesa 1 

ljubi naS naro l. PomIj»m d^nar na v*e tj 
s t r a n ' in parnbr. dne li«-ne za v*e l 

••»^^ISfB&^S proge. Zastopanj "«Hat Naroda", prodajam £ 
BBE^^rWSlTv1 " i j m kupujem avstrij-ki denar. S tvrako Frank ^ 

vji fft Sakeer sem v trgov*k I rve».i. Upravljam vse t 
' * v notarski posel spad joče dela, ker tem h 

P I p R j a v n i notar. (Notary Public.) S 
' « " ^ ' P R A N K J L R J O V E C 

l i ^ a ^ g ^ ^ ^ i l ig0l v/. Z2ed Strict, Qtic&c*. I1L v 

Cenjenim rojakom Slovencem in Hrvatom naznanjam razpro-
dajo svojega naravnega domačega vina. Cena belemu vinu j c 
45 in f,0c salon; črnemu vinu pa oži in 40e galou s posodo 
vred. Manjših naročil od 28 galon ne sprejmem. Z naročilom po 
Jljite polovico d« narja in ostanek se mi pošlje ko vino sprejmete. 

Za obilo naročil st> toplo priporočam posestnik vinograda 
FRANK STEFANICH, R. R. 7, Box 124, Fresno, Cal. 

I Kedor izmed rojakov iz okolice Trinidad, Colo, želi moje vino, 
j naj se obrne na : 

Mr. FRANK KREK, 213 W., Main St., Trinidad, Colo. 
Icr.r nn «r;» nurnofi Tir, i'»rd«» l.-arp 

NAZNANILO. 

Prij etna vest 
n'""-"—"' ZA VSAKO SLOVENSKO DRU- ji 

ŠTVO V ZJEDINJENIH DRŽA- 1 
V A n 0 3 TEM ČASU SPLOŠNE Ji 
DRAGINJE JE, DA NAŠA : - : A 

' ^ / T I P * 
slovenska unijska tiskarna računa še 
vedno najnižje cena za vse itajbo'jse 
društvene in trgovske TISKOVINE. 
Tisoče zahval slovenskih društev po 

I
Ameriki, katerim smo tiskovine izgo-
tovili, nam je velik dokaz, da smo ust- , 
regli že tisočim društvom. 

j 
Mi izdcbijeno društveni papir, kuverte vseh 
mer, bolaišku liste, pravila, prošnje /.a vspre-
jem, plač'1 ne knjižice, vse tiskovine za veseli« j 
ce. Ako imate spl h kako tiskovino, pošljite 
jo nam, in od nas dobite točen odgovor,koliko j j 
star.e, deio je narejeno v najkrajšem času v A 
vašo popolno zadovoljnost. Pišite ĵ o cene. 

Prva slovenska unijska tiskarna 
1 r ; U 

1 CLE VEL AND S KA || 

1 A M E R I K A , ji 
j 6119 St. Clair Ave. , Cleveland, Ohio. U 

Najboljša Slovensko-angleška slovnica. 
Prirejena za slovenski narod, s sodelovanjem vee 

trokovnjakov, je založila Slovenic Publishing Co., 82 
'ortlandt St., New York, N. Y. Cena v platnu vezani $1. 
loiaki v Cteveland, U. dube isto v podružmei Fr. Sak^ei 
104 St. Clair Ave., N. E. 

T e l e f o n 4 Q 4 . 1 W i l l l a m a b u r K . 

/ \ I V a j b o l j ž i z o b o z d r a v n i k 

/ \ D r . A . L . C r a m e r , 
\ c>«<3 K R O A D W A Y 
j dvoje vrat od Broadway gledališča. Brooklyn, N. Y. 

. / s e prip°r°ča Slovencem za vsakovrstna v njegovo 
/ stroko spadajoča dela. Cena po dogovoru. 

y Uradne ure do «». ure zvečer, 
^ j f e ^ a y ^ ^ ^ g y V ponedeljkih in sredah do 8. ure zvečer in v ne-

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ deljah do 1 ure popoldan. 
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GLAS NARODA. 18 DECEMBRA, 1913. 

I z p r e i s e d i s ž a . 

Izpred ljubljanskega porotnega 
sodišča. 

Draga vasov&lka. 
Proti .'JO-letiii služkinji iz Sela 

Jo*ipini Medved, se je vršila po-
rotna obravnava. Obravnava s»e 
je vršila delotna tajno. Medvedo-
va, ki je jako živahna ženska in 
ima rada tudi moške, posebno 
bolj*«- kavalirje, j«- pob « te^a še 
nevarna tatica iz navade. Njeno 
^>r»-d, ivljt-nje j<- burno in vihar-
no, kolikor ira j»- preživela na 
pro*twn, več let pa je že prese-
dela v raznih kaznilnicah in za- j 
porih. Leta 1908. je bila obsojena 
zaradi tatvine i/ navade na ."> let 
ječe. To kazen je prebila v kaz-
nilnici v Begunjah na CJorenj-
»ketn. I/. Hegunj je prišla dne 1.1 
junija letos. Napotila se je v 
Trst, kjer je, kakor ji je bilo 
znano, jako veselo in dobiekanos-
no življenje, posebno za takox po-
djetne punce. Toda v Trstu Me-
dvedova ni imela sreče. Zgodilo 
se j>», da jo je vzel neki gospod k 
sebi kot varovalko. Za zabavo si 
je plačala Medvedova sama. Zato 
je bila obsojena v Trstu in je 
spoznala tudi tržaške zapore. Po-
sledica tega je bila, da se je živ-
Ijeujaželjni bivši kaznenski Trst 
pristudil, in odpeljala se je v 
Ljubljano. Tu je bila bolj sreč-
na. V neki ljubljanski kavarni je 
dobila ka vali rja, ki je sicer že 
precejkrat pogledal dno kozarca, 
vendar je reskirala in šla z njim. 
Kaj se je godilo ponoči se je ob-
ravnavalo tajno. Znano je in jav-
nosti pristojno samo to, da je 
zmanjkalo dotičnemu kavalirju 
zjutraj 70 K. Pred poroto je Me-
dvedova priznala, da je tatica iz 
navade, zanikala pa je, da bi u-j 
kradla dotičnemu gospodu Heuar. I 
Porotniki so vprašanje glede tat-j 
vine z 11 glasovi zanikali, nakar j 
je sodili dvor Josipino Medvedo-
vo oprostil. 

* • * 

Izpred porotnega sodišča v No-! 
vem mestu. 

h i i h h h H h I 
Zagoretni uboj na Vrhovem pri 

Radečah. 
—o— 

V Kržanovi gostilni na Vrbo-' 
vem so v nedeljo novembra! 
napravili malo " Martino van j e " , j 
Zbrala se j.- omli večja družba j 
iz okolice. Poleg Zrimškdve dru-! 
z.be m) bili tudi domači l'antje: 
Frane Poznejivšek, Karel Kleni-, 
bas (dva še mlada fanta) ter 
1 ta rt i n Knez, ki je že okoli 50 let 
star, pa je bil še vedno — fant. 
Dobro so se imeli in vsak po svo-
je krstili mošt v Martinovo vi-
no. Med zabavo je Zrnškova že-
na pri siarem fantu Knezu opa-
zila v ž -pu zavojček sladkorja. 
V šali ga j»- malo ven iz žepa po- ; 
tegnila. To pa je starega fanta ~ 
Kneza tako razjezilo, da je za- ! 

vojček jezno zagnal po sobi, pri ' 
tem p« slučajno malo zadel ob 
Klemzasa oziroma ob njegovo 
mizo. Vsled tega je nastal med 
mlajšimi fanti in Knezom »pre- ; 
pir, katerega pa je Zrimškova ' 
družba k malo poravnala. Spora- 1 

zumeli so se celo tako dal^č, da 
je Knez, prisedel h Klembasu, ki ( 
je še nekaj vina plačal, tako da 
so fantje skupaj pili. Vsi ho mi-
slili, da je brezpomembni prepir ( 

popolnoma poravnan in pozab-i • i 1 ji u. 
Kmalo pa se je pokazalo, da 

je bilo to upanje napačno. Okoli 
10. ure ponoči je šla cela druž-
ba domu. Se pred gostilno so bi-
li vsi skupaj dobre volje. Zrim-
šek s svojo ženo in par prijate-
lji je šel naprej. Za njimi ji* šla 
ostala družba, med njimi tudi 
KI embas, Knez in Rozman. Al ali 
Poznejivšek je nekoliko zadej 
zaostal, ter se je oborožil z roči-
co. ali kakor sam pravi, z neko 
batino. Naenkrat je Zrimškova , 
družba zaslišalala 7.a »efboj j>o- ( 
kanje, kakor bi kdo po kom tol-
kel. Obenem je bilo slišati tudi 
stokanje. Hitro so se vrnili in 
videli, kako se je Knez vsled u-
darcev po glavi zgrudil ob cest-
ni jarek, okrog pa je stalo tro-
je fantov: Klembas, Poznejivšek 
in Rozman. Prvi je v Kneza vr-
gel gramoz, ki ga je na cesti po-
grabil, drugi je v roki držal ne-
ko reč podobno ročici, s kojo je 
iralial proti Knezu; tretji, Roz-
man, pa je došllin zagotavljal, 
da se on Kneza ni prav nič do-
taknil. Knez je bil po glavi ves 
razbit in nezavesten in je na-
slednjega dne umrl. 

Sum uboja je padel takoj na 
Poznejivška in Kicinbasa. Pozne-

jivšek se je izgovarjal, da ga je 
Klembas nahujskal v svojem za-
govoru tako nerodno in naspro-
1 u joče lovil. da mu državni 
pravdnik ni mogel verjeti, da bi 
ga bil soobtoženi Klembas na-
hujskal na poboj. Ker sta se oba 
obtoženca sklicevala na Rozina, 
na in sicer Poznejivšek, da jr\ 
bil Rozman takrat, ko ga je 
Klembas ščuval, navzoč; Klem-
bas pa, da ni bil in da tudi Roz-
man ve, da on Kneza ni udaril, 
sta oba zagovornika predlagala, 
da se razprava v svrho zasliša-
nja te važne priče preloži. Dr-
žavni pravdnik pa je napravil 
krajši proces: Umaknil je obtož-
bo proti Klembasu, češ. da lic 
veruje ne Poznejivšekoveiu za-

govoril. ne pričevanju priče gle-
de sokrivde Klemhasa. Sodni 
dvor je takoj nad soobtoženeem 
Klembasom razglasil oprostilno 
razsodbo. 

Popoldne se je razprava nada-
ljevala samo še proti Roznejivše-
ku. Obtoženec sicer dejanja ne 
laji, zagovarja pa se s tem, da 
ga je k napadu naščuval Klem-
bas. 

Ko je pri popoldanski razpra-
vi sodni dvor porotnikom že sta-
vil 'vprašanje, je zagovornik 
predlagal še eno vprašanje a* 
smislu paragrafa 143. kaz. zak. 
v tem smislu, da ni gotovo, kdo 
je Kneza ubil in se torej obto- J 
ženca ne sme smatrati kot edi-1 
nega storilca. Državni pravdnik 
se je temu predlogo protivil. 
Sodni dvor pa j - predlogu zago-
vornika ugodil in stavil Še dru-
go vprašanje. S tem so porotniki 
prišli v veliko zadrego. Ce bi na-
mreč potrdili zagovornikovo 

vprašanje, bi bil moral že oproš-: 
čeiii Klembas zopet priti pod ob-, 
tožbo, to pot seveda samo zaradi 
soudeležbe na težki telesni po-! 
škodili. Tedaj je porotnike in 
sodni dvor iz. zadrege rešil drž. 
. ravdnik, ki se je postavil na ti-
sto stališče, ki sta ga še opoldne 
/astopola zagovornika dr. Žitek 
in dr. Olobevnik, da je namreč v 
presojo tega nejasnega slučaja 
neobhodno potrebno zaslišati še 
pričo Rozman. Ker pa se ta pri-
• a ni klicala k razpravi, jr» pred-
lagal. da se porotna razpirava 
preloži na prihodnjo sezijo in daj 
s«- k razpravi pokličejo tudi še 
vse druge priče. Tedaj bo šele 
mogoče dognati, kdo je zakrivil 
smrt Martina Kneza* Porotniki J 
sami so temu predlogu glasno 
pritrjevali. Sodni dvor se je po 
kratkem posvetovanju odločil 
predlogu drž. pravilnika in obe-
nem tudi zagovornika, ugoditi. 
Razprava se je ravno v odločil-
nem trenotku preložila. 

V STARO DOMOVINO SO SE 
PODALI: 

Josip Kezele iz Gallup, N. Mex., 
v Delnice; Ivan Prosnik in Aloj-
zij Prosnik iz Iselin. Pa., v Sredi-
šče; Ivo Falič in Mihael Rosanac 
iz St. Mary's, Idaho, v Zagreb; 
Jakob Pasič iz Rut te, Mont.. v 
Vertačo; Fran Kos iz \V infield. 
Pa., v Rudolfovo; Martin Pintar 
iz Stone City, Pa., v Sv. Križ; 
Karol Bas iz Adamsburg, Pa., v 
Zidan most; Helena Golob z otro-
ci iz Cincinnati, O., v Bučko; Ivan 
Pa "k iz Cleveland, O., v Žužem-
berk; Fran Novak iz Cleveland, 
O., v (»šolnik; Peter Maljevac, 
Stefan Krajcčič, Juro Spehar iu 
Ivan Rešetar iz Ganister. Pa., v 
Osolnik; Grga Markovčič iz Shin-
ttleton. Micli.. v Beljevino; Anton 
Hrvatin iz Bessemer, Pa., v Veliki 
Bergud; Anton Puž iz Bessemer. 
Pa., v Za luke; Andrej Lampe iz 
Brooliston, Pa., v Cerklje; Fran 
Kosornik iz Broolcston, Pa., v Do-
bravo ; Alojzija Ruter iz St. Mi-
chael. Pa., v Celovec; Karolina 
Janež z otrokom iz Rittman. O., 
v Sodražieo; Stefan Skender z 
družino iz Pittsburgh, Pa., v Za-
greb ; Mihael Tori iz Herminie. 
Pa., v Zagorje; Bernhard Kort-
hoff in Martin Kroll iz Los An-
geles. Cal., v Hamburg; Mat. Ko-
čevar iz Leadville, Colo., v Se-
mič ; Fran Golob iz Indianapolis. 
Ind.. v RLeinland; Ivan Slanovie 
iz Pittsburgh, Pa., v Ljubljano; 
Janez Turk iz Cass, W. Va., v 
Bloško Polico; Jakob Mlakar iz 
C'ass, \V. Va., v Viševk; Ivan 
Nelc iz Cass. AV. Va.. v Trst; Ma-
tija Gorše iz Cass, W. Va., v Za-
poilje; Rudolf Matešič iz Cass, W. 
Va., v Reko; Dora in Ana Som-
mer iz Biwabik, Minn., v Gradec; 
Anton Poznik iz Beadling, Pa., vi 
Ljubljano; Joko Vukasovič z 
družino. Stojali Ostojič, Juro 0 -
stojič in Mato Brezo vac iz Buffa-
lo, N. Y.. v Zagreb; Miško Ben-
čan iz Lowellville, O., v Drenovo: 
Anton Filepič iz Lowellville, O., 
v Reko; Ivan Cernič iz Lowell-

| vil le, O., v Mihotiče; Anton Ka-f 
pel iz Barberton. O., v Trst; An-
tonija Klanje in Albin Prime iz 
Sheboygan. Wis., v Trnovo; Fr | 
Abram iz Riehwood, \V. Va., v! 
Št. Peter; Fran Kovačič iz Riclw-J 
wood, AV. Va.. v Otočec; Josip 
Kukovec iz Marquette, Mich., v 
Vdine; Fran Jančar iz Aurora. 
Minn., v Luče; Anton Zumbergar 
iz Aurora. .Minn., v Škofljico; 
Anton Štembergar in Fran Štem-
bergar iz Aurora. Minn., v Ilirsko 
Bistrico; Jakob Blaj iz Chicago,' 
111., v Zagorje: Ivan lvauiš iz j 
Pittsburgh. Pa., v Rudolfovo; A-j 
loj/.ij Golob iz Ambridge, Pa., v!i 
Rudolfovo; Ivan Hočevar iz Am-I 
bridge, Pa., v Dolenjo vas; Jakob 
Bobnar iz Irwin, Pa., v Voglje; 
Jernej Anzele iz Milwaukee, Wis. 
v Loški potok; Janko Bosanac,' 
Nikola Stefanac in Marko Moguš: 
iz Manistique, Mich., v Zagreb; 
Valentin Alič iz Cleveland, 0., v 
Ljubljano; Anton Vlah iz Welch, 
\V. Va.. v JNIatul je; Franjo Vuke-
lica iz MeKees Rocks, Pa., v Bo-
siljevo; Leopold Drčar iz Kansas 
City, Kan., v Mirno,- Štefan Do-
brič iz Lackawanna, N. Y.. v To-
polsko; Ivan Kotnik iz Winter 
Quarters, Utah, v Cerklje; Aloj-
zij Potočnik iz Winter Quarters, 
I tab, v Sv. Lenard; Karol Žlaj-
pah iz Cleveland O., v Ljubljano; 
Mihael Jakovina iz Cleveland, O., 
v Brežice; Alojzij Levstek iz 
Cleveland, O., v Srednjo vas; An-
ion Martinčič iz Cleveland, O., v 
Kresnice; Ivan Penesie, Lovro 
Kelič. .Marko Miian in Štefan 
Keliš iz Cleveland, O., v Kopi-
nec; Fran Stergar iz Indianapo-
lis. Ind., v Vipavo; Ivan Križan 
iz Komor, W. Va., v Maribor; Fr. 
Šuštar iz Denver, Colo., v Trst; 
Rudolf Fat ur iz Denver, Colo., v 
Ljubljano; Valentin Zemljan iz 
llerininie. Pa,, v Kamnik; Louis 
in Ana Zurič in^Rok Alič iz Lit-
tle Falls, N. Y.. v Tjesno; Jakob 
Plauinšek iz Chieaaro, 111.. v 
Smarjeto; Josip Segulin iz Vero-
ia. Pa., v Kozino; Ivan Badovi-
nac iz. Leadville, Colo., v Maline; 
Josip Goveilnik iz Chishoim, 
.Minn., v Semič; Jakob Podbrez-, 
uik iz Chishoim. Minn., v Luče; 
•lanko Barbič iz Escanaba, Mich., 
v Trst ; Josip in Frančiška Fran-
cetič i/ Windbcr, Pa., v Ilirsko 
Bistrico; Maks Zorko iz La Salle. 
111., v Videm; Blaž Lipar iz Laj 
Salle. 111., v Brežice; Jakob Pc-J 
M-k iz Buxton, .Mich., v Maribor;' 
Fran Penko in Ivan Penko iz Da-
vis. \V. Va.. v Št. Peter; Ivan! 
Kržišnik z družino iz Cleveland,j 
O., v Dobravo: Rudolf Možina iz' 
Cleveland, O., v Topol; Ivan Žun 
iz Cleveland, O., v Trboje; Mari-
ja Cad z otroci iz Cleveland, O., 
v Borovnico; Vnleiilin Carlo iz 
Cleveland, O., v Ljubljano; Ana 
Dovgau z otroci iz Cleveland, O.. 
v Sembije ; Fran Hrovat iz Cleve-
land. O., v Podlipo; Josip Cuš iz 
Cleveland, O., v Podbreže; Ivan 
Podbrešček iz Cleveland, Ohio, v 
Kanal; Iv. Završali iz Cleveland. 
O., v Ljubljano; Jernej Kos iz 
Cleveland, O., v Gameljne; Ma- ' 
tija Hriblar iz Cleveland, O., v ' 
Tavžlje; Josip Frank z družino iz ' 
Cleveland, < >., v Celje; Jure Hib-
lar in Anton Lakota iz Johns-
boro. La., v Srbsko Kapelo; Ma-
rija Skrbeč iz Davis, W. Va., v 
Lož; Matija Sedlar z družino iz 
( hicago. 111., v Bled; Alojzij Biz-
jak z družino iz Pittsburgh, Pa.. 1 

v Kostanjevico; Fran Smidel iz 
Pittsburgh. Pa., v Kilovčc; Ivan 
Šabec iz Banning, Pa., v Št. Pe-
ter; Jakob Tušek iz Port Alleg-
heny. Pa., v Drago: Fran Rudolf 
iz. Ligonicr, Pa., v Cerknico. 

Vsi gori omenjeni potniki so 
kupiii parobrodne listke pri tvrd-
ki Frank Sakser. 82 Cortlandt 
St.. New York. 

Prepoved uveza krompirja? 
Washington, I). C.. 16. dec. — 

Ncniči:a, Holandska, Danska, Ir-
ska in druge evropejske dežele 
bodo v četi tek zastopane pri pre-
iskavi poljedelskega depart men-
1a. kjer sc bo sklepalo o tem, ali' 
naj se prepove fivoz krompirja v 
Združene države. Sedaj je v ve-
ljavi delna prepoved, glasom ko-
je se ne sme uvažati bolnega 
krompirja. 

INajvečja in najstarejša notarska v 

in odvetniška pisarna. H 
KONZUL MAX SHAMBERG 1 

ustanovljena leta 18G6. • 
Lastniki: H 

Dr. L. Friedfeld, avstrijski 1 
odvetnik in W. HaberfeldV 416 Sixth Ave., Pittsburg, fl Obrnite se na nas v vslh notarskih, M i tožbenih, dedinskih in konznlar- W nih poslih. - M 

Prodaja nove in obrabljene glasovirje na mesečne obroke. 

i Naprodaj nove Lubasove harmonike! t 
f Model " H " trivrstna, dvoglasna, K 150.00 ali $45.00 . 6 
• Model " K " trivrstna, triglasna K 190 00 ali $55.00 J 
£ Model " L " štirivrstna, dvoplasna, K 200.01 ali $60.00 J 
Z Model " M " Štirivrstna, triglasna K 250.00 ali $65.00 T 
V " K R A N J S K I MODELr" trivrstna, dvoglasna, K 150.00 ali $45.00 3 
f . »» trivrstna, triglasna, K 200.00 ali $60 00 J 
L ,, ,, štirivrstna, dvoel»sna K 200.00 ali $60.00 « 
f štirivrstna, triglasna, K 26(f00 ali $70.00 h 
Jf Harmonika s kovčekom vred $5.00 več! J 
4 Kjer je označena cena v kronah je prišteti še carinsko pristoj- y 
V bino in prevozne stroške! • 
£ Prodajam tudi nove zelo močne mehove posamezno; delane po h 
9 naročilu od $<').00 naprej! S 
A Za natančnejši popis harmonik pišite na: * 

\ A L O I S S K U L J , i 
j[ P. O. Box 1402 New York City, N. Y. j> 

Jugislovanska ^ ^ ^ Katol. Jednota 

i 
i Xokorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. . 
j Sedež • ELY, MINNESOTA. 

GRADNIKU _j 
Predaednfk IVAN GERM 607 Cherry Way or Bos 17, Brtddotk, p*. 
Fodpr^daednk; IVAN PRIMOŽIČ, E veleth. Minn., Box Ml. 
Glavni ta jnik: GEO. L. BROZICH, Ely Minn., B o x 424 
Pomožni tajnik: M I H A E L M R A V I N E C. Omaha, Neb., US4 go. I I tli I t 
Blagajnik: IVAN GOUZE, Ely, Minn., Box 10E. 
Eaupnlk: ALOJS VXRANT. Lorain, Ohio, 170« M. M i h I t 

VRHOVNI ZDRAVNIKI 
Dr. MARTIN J, IVBC. Jollet, Ih., »10 No. ChlCSfO •«. 

NADZOR NI Kil 
ALOJ0 k o ŠTELI C, SaUdo. Colo. Box SIS. 
MIHAEL KLOBUCHAR, Calumet Mich.. 116 — 7th M. 
PETEK SPEHAR, K e n — City. Kane., 422 No. 4th S t 

POROTNIKI: 

IVAN KERZIBNIK. Butta«, m « Box 111. 
FRANK GOUZE, Chishoim Minn., Box 711. 
MARTIN KOCHEVAR. Pueblo, Colo., 121SEIler Ave. 

Vel floplBl naj se poiiljajo na Klavnega tajnika. Tee denarne polUJatre 
oa na clavneca blagajnika Jednote. 

DruCtveno alaailo: "GLAS NARODA". 

NATIONAL FRATERNAL CONGRESS LESTVICA 
za smrtnino samo. 

Za $500.00 zavarovalnine: Za $1000.00 zavarovalnine: 

Med leti: Svota: Med leti: Svota: 
16—17 $0.41 16—17 $0.82 
17—IS $0.42 17—18 $0.S4 
18—19 $0.43 18—19 $0.86 
19—20 $0.44 19—20 $0.88 
20—21 $0.45 20—21 . $0.90 
21—22 $0.47 21—22 $0.93 
22—23 $0 48 22—23 $0.96 
23—24 $0.49 23—24 $0.98 
^ — 2 5 $0.51 24—25 $1.01 
25—26 $0.52 25—26 $1.04 
26—27 $0.54 26—27 $1.07 
27—28 $0.56 " 27—28 $1.11 
28—29 $0.57 28—29 $1.14 
29—30 . $0.59 29—30 $118 
30—31 $0.61 30—31 $1.22 
31—32 $0.63 31—32 $1.26 
32—33 $0.66 32—33 $1.31 
33—34 $0.68 33—34 $1.35 
34—35 $0.70 34—35 $1.40 
35—36 $0.73 35—36 $1.45 
36—37 $0.76 36—37 $1.51 
38—38 $0.79 37—38 $1.57 
38—39 $0.82 38—39 $1.63 
39—P i $0 85 39—40 $1.69 
40—41 $0.88 40 -41 $1.76 
41—42 $0.92 41—42 $1.85 
4 2 — $ 0 . 9 6 42—43 $1.91 
43—44 $1.00 43—44 $1.99 
44—45 $1.04 44—45 $2.07 

Ta lestvica kaže prispevke same za smrtnino, po novem siste-
•lii na^c Jeilnote, katerega smo sprijeli na zadnjem zborovanju, 
uoramo k tej lestvici še dodati 75 centov za bolniško podporo in 
toškodl e ter 10 centov y.u redne stroške Jednote. 

Tiskovine in druge informacije za novi sistem bodejo razpo-
•lane na društva meseca decembra. 

Otroški oddelek ni v veljavi do novega leta, tiskovine in po-
rebna navodila za ta oddelek pridejo v decembru. 

Glede članic naj še pojasnim, da vse*'one, katere žele ostati za-
varovane po starem, lahko ostanejo pri moških društvih, ravno ta-
co tudi tiste, katere hočejo biti enakopravne, toda samo če so vse 
•lanitte dotienega društva pri volji. Pri moških društvih ni dovo-
ieno niti ni praktično imeti dvojne vrste zavarovalnine za ženske. 
'c je pri moškem društvu samo nekaj članic, ki žele enakoprav-
lost z moškim in nekaj pa ki žele ostati po starem, morajo vse ti-
.tr, ki žele bolniško podporo vstanoviti svoje lastno društvo. 

Meseca decembra plača vsako društvo po $1.00 v centralno bla- ; 

rajno ?.a vsakega člana iu članico, ki hoče biti zavarovan z bolno 1 
jodporo in ta podpora se bode plačevala iz centralne blagajne za-
•enši z dne 1. januarjem 1914. Vsi bolniki, ki so tačas bolni pri 
i ruš t vu bodejo prišli na Jodnoto za podporo do določene svote. 
Je ima katero društvo sedaj kaj članov, ki^so pri njih samo za bol-
niško podporo, imajo ti pristopiti k Jednoti tudi za smrtnino, pla-
•ati pa imajo samo $1.00 če takoj ob novem letu pristopijo. Druga-
:*e se smatrajo kot novi člani. 

GEO. L. BROZICH, tajnik. 

r ^ ^ ^ ^ r S l o v . s a m o s t o j n o p o d p . d r u š t v o 

" E D I N O S T " 
^ m S F V S A L L E , I L L . 

UitMOTljeee 9. ouja 1909. Iikorporiruo doc IS. i*Cait* 191*. 

v državi Illinoie. 
GUavnl odbor: 

Predsednik: Ivan Novak, Box 173, La Salle, Tli 
Podpredsednik: Lavoslav Zevnlk, 1037 2nd St.. La Salle. DL 
Ta jn ik : Fran Leplcb, 1166 3rd St., La SaUe, 111 
Bias a j ni k : Jo«. Barborich, 1202 1st St. . La Salle. IU 
^apisnifcar: Majk l r. Kctal, - 1st St.. La Salic 111 
Zastopnik za Offlesby: Fran Jer l i^ at.. Box Si, OgIeaby, I1L 

NADZORNIKI: 
Franc Fotpk. 147 Union St.. La Salle, III. 
Torn Oolobič, 2(13 Union St., La S»lie, 111 

Matevž Urban Ua, 1326 - 3id St.. La Salle. Ill, 

. Bolniški odbort 
Joe Vuk 
Joe Kr. Brgles, 1227—3rd St., La SuJle, 111. 

Vine. Klauaek 
Poslanec: Janez Gclobič, 203 Union St.. La Salle. III. 
Zast tvoneša: Anton Štrukelj, »G — 1st. St.. La Salle, III 

^ . " ' J I n e meaefine seje se vršijo vsako dru»o nedeljo v meaecu o* mtJ wt 
popoldan v dvorani sobrata Mat. Kompa. 

Rojaki v La Salle ln okolici bo vljudno vabljeni k obilnemu priatopa. 

Važni nasvet. 
V sedanjem kritičnem času v katerem je človeško telo radi 

pogoste premembe vremena v največji meri razpostavljeno raznim 
boleznini kakor: kašelj, reumatizem, teško dihanje, glavobol j, slab 
".ek do jedi, neredni odčistek, zobobolj, nahod, bok-zni ledvic, sr-
oenju kože itd. — je jako važno za vsakega, da ve kam se obrniti 
za pomoč da ne troši zastonj svoj težko prisluženi denar. — Kam? 
— Edino le tja, kjer je že stotine bolujočih dobilo uspešna zdravi-
'a za jednake in slične bolezni in to j e : 

THE PARTOS PHARMACY v New Yorku. 
Vsaki, kateri naroči najmanje za $1.00 od zdolaj označenih 

zdravil dobi kot darilo jeden krasni koledar za leto 1914. — Izre-
/ite dolnji Cupon za brezplačni koledar ter ga z pismom v katerem 
uaznačite točno za kakšno bolezen želite zdravila in kateremu pri-
ložite potrebni denar ter naslovite na: 

THE PARTOS PHARMACY, 
160—2nd Ave. New York, N. Y. 

Imenik in cenik naj glavne jih zdravil: 
Za čistenje krvi, želodca in redno stolico Partola $1.00 
r*roti glavobolu Partocura $.100 
Proti slabem spanju iu za živčne bolezni Pavtone Elixir $1.00 
Za bolezni želodca Partowill $1.00 
Zoper izpadanje las Partolin I. $1.00 
Za porastenje las, brk in brade Partolin 11. $1.00 
Za prišče (mazulje) po koži in za gladko kožo Partocream $1.00 
Za impoteneo (oslabelo naravo) in onanijo Partobrace $1.00 
Za kašelj, prsne in plučne bolezni Partoeougli $1.00 
Za reumatizem in kostoboije Kheumabalsam & Powder $2.00 
Za sifilis Partobisquits $4.00 
Za akutni triper Triplets št. 1. $2.00 
Za kronični triper Triplets Št. 2. $2.00 
Za polucijo in gubitek Triplets št. 3. $2.00 
Za beli tok žen Triplets št. 4. $2.00 
Za zlato žilo (Hermohoide) Partopile $1.00 
Za bolezni očij (vnetje) Erlauer Water & Salve $2.00 
Za osivele lase Elsawater $1.00 
Za bolezen ledic Partoherb $1.00 
Proti kostobolu (Gicht) Partopain $1.00 
Za srbenje kože Partocvl Salve $1.00 

Nadalje vse kar se v jedili moderni lekarni more dobiti. Slo-
venski ceniki se pošiljajo zastonj in vsa zdravila poštnine prosto. 

CUPON ZA BREZPLAČNI KOLEDAR. 

Prigibno pošiljam $ za 

ter brezplačni koledar za leto 1914. 
Ime in p r i i m e k : 

No. cr t ix City Staate 
H — - f v ' — » » — — » — » — * — » » — » » — — — i » 

~EDINA SLOVENSKA T V ! ^ , ' 
ZASTAVE, REG ALI JE, ZNAKE, I tAPfc 

PEČATE IN VSE POTREBŠČIN t 
ZA DRUŠTVA IN JEDNOTE. 

O « l o p r v e v r » t o , C o n « n l i k o . 

i, F. K E R Ž E C 0 

2 7 1 1 8 , M I L L A R O A V B . . C M I O A « K , I » . 

SLOVENSKE CENIKE POŠILJAMO Z l S T O V J . 

P h o n « J 4 0 

I M B k . F R A N K p e t k o v s e r , 
M l l8*nl n0,ar ~Not8r? 

{> 718-72« Market St., WAUkBOAN !'.L. 
PRODAJA tin* visa, najbolje tjmojt tr 

j | izvrstne imotke—patentov »m tdn 

PRODAJA votne lUtJte vseU preka/noi 

| i POŠILJA denar v atir kraj aaaeil{tv« t 

UPRAVLJA vie v aoUrskl potel Kp«d« -
je Ca dela. i 

i ^ Zastopnik "GLAS NARODA", S3 Cortlandt St. New York. f 
Qii i »Ibiiiii Hlfci i iMl f l imn MMlttarvMlJIlMMMA^aMflAr i jwW " 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA "GLAS NARODA", NAJ 
VEČJI IN NAJCENEJŠI DNEVNIK. 



NOVICE IZ STARE DOMOVINE. 
KRANJSKO. 

Slovenec — načelnik stavbnega 
urada v Bitolju. Za načelnika 
stavbnega urada v Bitolju (Mo-J 
nasliru), za. Belgradom sedaj naj-J 
večjem mestu v Srbiji, j e imeno-
van naš slovenski rojak inženir. 
Josip Skoberne. Pripominjamo, 
da je bitol ska mestna občina že-
i e l a dobiti za načelnika svojemu 
stavbnemu uradu slovenskega iu-
/• uirja in se je v tem oziru obr-
nila /.u posredovanje na ravnate-
lja Ivana Hribarja, bivšega Ijub-
ljaiisk>ga župana. Ako uvazuje-
mjo. da je Bitolj, mesto z več ka-
k o r MJ,0iiG prebivalci, krstil eno 
ovojih najlepših ulic za Ljubljan-i 
>ko ulico iu da je aedaj bitoljska 
mestna oix'*ina imenovala za ua-
č e i n i k a stavbnega urada Sloven-
es, potem pač moramo priznati, 
da je ta korporaeija v praksi po- ( 
ka/.ala. K a k o j e pojmovati jugo-
slovansko vzajemnost. 

Slovemui mornarji na božjem 
potu v Jeruzalemu. Alojzi j Su-
-t« iSvič, fregat ni kapitan in po-
veljnik vojne ladije **Sziget v a r " , 
b;-;)t kranjskega deželnega gla-
varja, je pripeljal v Jeruzalem 
dne 7. nov. oddelek moštva: 6 ofi-
e i rje v in 20 pomorščakov. Prišli 
-o \ «,]»•,| po.sebne{ra naročila pre-
>iolonasletinika Frana Ferdinan-
da na božjo pot v Jeruzalem, in 
-ieer v uniformi. Slovesen je bil 
spre tni na kolodvoru, kjer se jo 

tl-> \eliko odličnih gospodov, 
naravnost veličasten pa v baziliki 
bo/.j« ga t;roba. Drugi dan je bila 
"lov« -na sveta maša v božjem 
grobu, med katero so vsi častniki 
.n vojaki pristopili k sv. obhajilu. 
V, „d' dno lepo so opravili božjo 
j <t v Jeruzalem in Betlehem v 
\"P'idbujo kristjanom iu Turkom. 

Hi vojaki-romarji so se silno za-
dovoljni odpeljali s svojim pri-
l iblji niru p i i v e l itikoui iz Jeruza-
l e m a 1<>. novembra popoldne, za-
p u s t i vši najboljši utis pri vseh in 
so s tem veliko pripomogli, da se 
bo bolje upošteval avstrijski 
vpliv na daljnem vzhodu. 

Utcnil. I/ Sore se o slučaju, o 
l.ulereiu smo /'• poročali, od dru-
ge strani pis**: V torek 2."». nov. 
krog »tešete ure 7.Večer je zašel V 
jez Mat» vž Simiceve žage Tine 
K a lan, mizar, ko m- je vračal od 
dela. Zjutraj so potegnili mr-
tvega i/, voite. Bil je priden dela-
\ce in uprav mislil začeti na svo-
je z mizarstvom. 

Cerkven tat. Te dni je neznan 
storilec v župni cerkvi v Nevljah 
izpraznil tri nabiralnike in (>obral 
/ njih kakih K gotovine, na1 o 

pa je \ zakristiji vzel štiri 
k ' j i i c e , p i i dveh nabiralnikih je s 
Milo od'-'gal tri ključavnice, da j«* 
m<i-gel priii do denarja. Tatvine 

iinljiv je ink i okoli 40 let star 
potepuh, kJ *«* je i čas po vasi 
potikal. ( ci kovnikova zrna ga je 
v id-, la tu li v eerkvi sedeti. < >ble-

j,, bil v si v kasto obleko ter 
j • le vil s m boj culo. Neznani sto-
rilec *e zas'eiluje. 

Sirovcst. Fran Bt rgnnt, hlapec 
na Svet ju, je bil že mnogokrat 
laznovau ter je na glasu, da je 
. c!ik sirovež in pretepač. Na ve-
čer 21. septembra t. 1. je prišel z 
\ • ; > i.; at iivsko družbo v Nova-
kov«, gostilno v Vižmarjih. Ti so 
se mirno obnašali ter če/, kake pol 
ure zopet odšli, Bergant pa je 
\y> 1 pri omari blizu vrat stoječi 
vinski kozarec in ga z vso sijo vr-
fcfe| v nasprotni konec sobe med 
tam sedeče goste. Kozarec j e pri-
letel med glavami dveh gostov v 
zid, zadel ni nikogar. Obdolženec 
se zagovarja, da j e storil to v pi-
janosti. Sodišče ga je sedaj obso-
dilo na 7 mesecev težke ječe. 

Mačeho in cčeta pretepel. Ja-
nez Kuhar, 171etni delavec v 
Krivčevem, se jezi na svojega o-
četa, ker se je bil drugič oženil in 
pripisal mačehi precejšen del pre-
moženja. Dne 7. julija t. I. je pri-
šel mačeho s steklenico v roki tir-
jat za 2 kroni, katere ji je poso-
dil. Ker jih ni takoj dobil, je za-
čel razgrajati, in ko je prišel oče 
svoji ženi na pomoč, ga je udaril 
z bičevnikom preko ušes iu po 
hrbtu. Prizanesel pa ni tudi ma-
čehi in jo tudi pretepel. Zagovar-
jal s«* je k pijanostjo. Obsojen je 
bil na šest tednov ječe. 

Pcskušen samemor. Dne 28. no-
vembra popoldne okoli po! 4. tfri 
«e je v skladišču v ljubljanski to-
bačni lovarni obesil .'iOletni dela-
vec Janez Oražen. Ko ga opazi 
njegov tovariš Pajevie, je pokli-
cal še druge delavce, da so ga 5c 
nekoliko živečega oteli z vrvi ter 
drgnili toliko časa da so ga spra-
vili zopet k življenju, potem sn 
pa poklicali rešilni voz, K katerim 
so ga prepeljali v deželno bolniš-
nico. Oražen je oženjen, ima tri 

i 
nepreskrbljene otroke, žena pa i 
hodi tudi v tovarno. Značilno je ( 
v niegovi družini to, da j e en O- ^ 
ražnov brat v blaznici na Studen-
cu. eden s e j e pa pred leti ustrelil. 

( i 
ŠTAJERSKO. ' 

Sv. Lovrenc nad Mariborom. : 
Dne 24. nov. je bila tukaj po- j 
ročena vrla Slovenka Iirigita Ši- x 
ker z mladim in premožnim kmc- j 
tom Andrejem Kaiser. Nevesta je ̂  
iz rodoljubne hiše Štefana Šiker,!,. 
po domače Ropič, kmet in občin-j , 
ski predstojnik v Kreeenbahu ; ' j 
ženin je lastnik lepega Pur-ovega t 
posestva v Ribnici. L 

Plcderšica pri Mariji Snežni.' { 
Tukaj sla se poročila Fran Pur-
gaj z Marijo Partlič. Pri tej pri- j 
liki se je nabralo za narodne na- < 
mene 4 K <>0 v. ( 

Sv. Peter niže Maribora. Tukaj t 
je umrl vrl mladenič Marko 
K ran je. I] 

Gor. Sv. Kungota. Dne 15. nov. } 
je bila tukaj slovesno pokopana A 
Katarina Lorber, rojena Galun- j 
tier, po domače Grajnka, bivša , 
kmetica na Vrtiču. Bila je 30 let ̂  
vdova iu je dosegla visoko sta- ̂  
rost 84 let. 

Hcče. l>ne IG. nov. smo poko- j 
pali m°ža iz Pohorja, kakoršnih ] 
je malo. To je bil bla*ri mož An-
drej Lobnik, star 82 let. Ker je i 
živel zmerno in trezno, zraven pa l 
pridno delal, j e učakal lepo ^ a - j 
rost. Bil je priprost, pa zaveden t 
kmet. Bil j e tudi zaveden Slove- i 
nec ; ni se sramoval svojega ina- t 
terinega jezika, je rad prebiral j 
dobre slovenske knjige in časni- ? 
ke. Ko je še vse spalo na Pohor- i 
ju narodno spanje, je bil Lobnik f 
že zaveden Slovenec, Rati je pri- i 
poved »val. kako so Slovenci vo- v 
lili prvokrat za državni zbor. Ma- 1 
lo jih j e bilo in med njimi j e bil j 
tudi on. Takemu možu čast! Bil J 
je l o let župan na Pohorju in 20 >. 
let cerkveni ključar pri Sv. Ive- t 
nartu. ji 

St. Janž na Dravskem polju. < 
Poročil se je mladenič Anton Leš- i 
nik, posestnik v Košnji pri Št. 
Janžu, z mladenko Mimico Bau- t 
man pri Sv. Martinu pod Vurber- i 
goni. ! I 

Lešnica pri Ormožu. Tukaj je] 
umrl ltj. nov. vsled vnetja čreves 
viničarski sin Ivan Križan v 17.1 
letu starosti. Bil je priden mla-j] 
denič. 

Gcr. Radgcna. Pri občinskih vo- l 
lit vali za občino Šratovci-Mele j e j 
bil za župana izvoljen vrl Slove-
nec J. Kožar. 

Sp. Grušcvje. I *mrla je pri Beg- , 
muherjih v 7!'. letu svoje starosti j 
prevžitkariea Zofija Jezeruik.i 
Rajna j e bila mati sedanjega po - ' , 
s« stnika Juri a Jezernik. ki je tih ( 
in miren značaj ter zaveden Slo- ' ( 
venec. Tudi drugi otroci, oziroma! 
bratje \ Rušah. .Mariboru in Za-1 

grebu so zavedni Slovenci. j] 
Prelcge pri Vrholah. Šoferja ( 

kneza Windisehgratza sta peljala ] 
sak svoj samodrč (avtomobil) 

prazen proti domu. Eden se je za- j 
letel v drevo in podrl še sosedno ; 
drevo na tla, šoferja pa j e vrglo , 
daleč na stran. Neki posestnik j e 
moral peljati z živino samodrč na " 
Križajnee, odkoder j e še avto za-
vlekel sam potrene svoje kosti na- * 
Prej. I, 

Gclcbinjak pri Planini. Najbolj 
narodno zavedna občina tik pla- , 
nine- je (iolobinjak. Veliko se je 
trudil sedanji župan Florijan Pu-
šnik, tla bi pripomogel svoji ob- \ 
e ni do večjega blagostanja; ob-1 

činske doklade so bile dosedaj 
najmanjše v celem sevniškem o-
kraju z 28 odstotki; najemnina 
za lov se je |>ovišala od 80 K na 
240 K. Sedaj pa izkaže novi u-
speh svojega neumornega delova-
nja v prid občini ; dosegel je s po-
močjo državnega poslanca dr. 
Beukoviča dva nova seima v svo-
ji občini. 

Dramlje. Velika nesreča se je 
zgodila v okolici Pletovarje. Pri i 
posestniku Antonu Ratej sta za-j 
čela goreti zjutraj hlev in ske-
denj, ki je bil natlačeno poln se-
na. Naenkrat je bilo celo poslop-
je v plamenu. Rešili so samo ži-
vino, drugo j e zgorelo vse, tudi 
slamoreznica. Ogenj je nastal v ! 
senu, a nihče ne ve prav kako. j 
Gospodar, ki j e neposredno pred 
izbruhom ognja blizu nekaj de-
lal. je zapazil, da se kadi iz sked-' 
nja. Takoj je skočil, da bi poga-j 
sil, toda bilo je že prepozno. Ko 
je začel teptati po senu, se je vdr-| 

• lo pod nj im; začela mu j e goreti1 

' obleka. Ker je bilo vse v dimu, ni 
mogel najti lestve, da bi zbežal. 

> Nato je padel doli napol opečen: 
i med ljudi, ki so prihiteli na po-
• moč. Revež je trpei grozne bole-
i čine. Umrl je dne 17. nov. 

PRIMORSKO. 
Smrtna kosa. Dne 28. nov. je 

umrla v Gorici gdč. Marija Fajt. 
stara 16 let. Podlegla j e sušici'.— 
Vr Dornbergu j e umrl Viktor Bu 
lin, učenec pripravnice v Gorici. 
Pokopali so ga 29. nov. 

Fcreke. Fran Vuga, e. kr. sod-
lik v Podgradu, rojak iz Kanala, 
ie je poročil z gdč. Ivanko Zega 
z Koprive. — V Dornbergu se je 
J2. nov. poročila vrla gospodična 
datilda Mozetičeva z železniškim 
islužbencem Severjem. Pri tej 
iriliki se j e nabralo za družbo sv. 
.'irila in Metoda 12 K. — Poročil 
»e je 26. nov. Fran Gabrijelčič, 
lčitelj-voditelj v Goljevicah pri 
Zaveli, z gdč. Marijo Valerijo 
stanič, hčerjo občeznanega po-
iestnika Valentina Staniča iz Bat 
»ri Grgarju. — V Solkanu se je 
19. nov. poročil Ivan Srebmič, c. 
cr. ofieijal pri gozdnem uradu v 
iorici. predsednik " S l o v . čitalni-
•e'" v Solkanu, z gdč. Mici Moze-
lčevo. 

Velike tatvine pri avstrijskem 
lilcydu. Že dalje časa sem so se j 
•azile avstrijske tvrdke pritože-j 
,ale pri Lloydu, da so bile razne 
ljihove pošiljat ve odprte in da je 
nanjkalo blago. Pred par dnevi 
e opazil ključar Mihael Bajt, da 
to nalagali na Llovdov parnik 
'Ilelouan*' velik zaboj za strež-
like na tem pamiku. nekega Ar-
nanda Preniovitza. To j e i>obu-
lilo v ključarju sem in naznanil 
e stvar svojim predstojnikom na 
J.ovdu. Poizvedovanje je prevzel 
lato policijski kontrolni inspek- ^ 
or Titz. ki j e dognal, da j e bilo 

Llovdovem hangarju, v spedi-
djskem odilelku v tržaški stari, 
»rosti luki odprtih več pošiljatev. j 
V'ekaj zabojev je bilo celo popol-
loma izpraznjenih. Zaboj, ki so 
ra naložili i v " I l e l o u a n " , so se-
seda zaplenili in so našli v njom 
>ame zimske suknje, vredne o-
<rog 1000 K. Ukradene so bile v 
menovanem hangarju. Strežnik 
Prenovit z je bil aretiran. Končno 
»e je dognalo, tla sta bila glavna 
atova skladiščnika v imonova-
lem hangarju, 481etni Rihard Bi-
loli stanujoč v ul. Erenio št. 4, 
n Gvidon Gasparo, star 40 let. 
»tanujoč v ul. Lavatoio št. Are-; 
iran je bil potem tudi 461etni te-
žak Anton šorn, ki je bil poleg 
'removitza glavni pomagač. 

KOROŠKO. 
Pcrcka. V Žvabeku se j e dne 

17. nov. poročil Kupčev France z 
MiJievovo Suzano. Pri Luknarju 
»o goste kratkočasili cerkveni 
levei. 

Samcmcr. V Trgu stj je ustrelil 
Ine 24. novembra kmečki sin Ja-
le/. Demonte. Prejšnji večer je 
:>i 1 še na plesu. 

Nesreča. V Grabštanju j e v 
i-relo vodo padel pet lot stari sin-
•ek kajžarja Kincla. Dobil je bu-
le opekline. 

Divj i lcvec. Iz Krškega poroča-
jo: V zadnjih dneh so zasledili v 
ukajšn ih loviščih več divjih lov-

cev. Zbrala se je velika družba 
lovcev in orožnikov na lov na div-
je lovce. Cela je prenočila v ne-
kih svislih. Zjutraj zgodaj so sli-
iali strele in se začeli bližati div-
jim lovcem. Toda divji lovci so 
jih pravočasno opazili in pobeg-
nili. Preganjalci so našli v nekem 
jarku enega divjega lovca, ki je 
ua begu padel čez 15 m visoko pe-
tino in obležal težko ranjen v jar-
ku. Piše se Josip Moser. Prenesti 
so ga morali v bolnišnico, njego-
ve rane so nevarne. Zlomil si j e 
več reber in je dobil težke notra-
nje poškodbe. 

Pc nesrečen delavec. V Glodniei 
se je ponesrečil pri spravljanju 
lesa delavec Ludvik Pustoslem-
šek. Padel je nanj hlod in mu 
zmečkal prsni koš. Pustoslemška 
so odpeljali težko ranjenega v ce-
lovško bolnico. 

• 
Rad bi zvedel, kje se nahaja FR. 

J A V O R N i K . Doma j e iz Pero 
vega pri Grosupljem na Dolenj-
skem. Pred dvema letoma se j e 
nahajal v Canon City, Colo. 
Ker pa ni odgovoril na pismo, 
zato inenim, da se je preselil. 
Prosim cenjene rojake, če kdo 
ve za njega, da mi naznani nje-
gov naslov, ali naj se pa sam 
oglasi, kar bode še najbolje. — 
Ajiton Valentinčič, Box 14, 
Farrell, Pa. (18-20—12) 

K j e se nahaja moj brat J A N E Z 
LOBODA? Doma j e iz Homeca 
pri Kamniku na Gorenjskem. 
Kakor sem čul, se baje nahaja 
nekje v Zedinjenih državah. Za 
njegov naslov bi rad zvedel, za-
to prosim, da se mi javi, ali pa 
če kdo izmed rojakov ve za nje-
ga, da mi poroča njegov na-
slov. — Michael Loboda, R. 3, 
Box 103, West Newton, Pa. 

(18-22—12) 

DAROVI. 
Za Slovensko Zavetišče: 

New Castle, Pa. : Karol Hrast-
nik 50 č. 

Rochester. N. V . : Neimenovan 
60 e. 

Skupaj $1.10. 
Denar sprejeli in odposlali na 

pristojno mesto. 
Uredništvo. 

Iščem svojega bratranca ANTO-
NA BABTISTA. Doma j e iz 
Velike Bukovice pri Ilirski Bi-
strici na Notranjskem. Prosim 
cenjene rojake, če kdo ve za 
njegovo bivališče, da ga mi na-
znani. Pred 5. leti j e bil tukaj 
na Farrell, Pa., iu sedaj mi je 
neznano, kje se nahaja. Poro-
čati niti imam več važnih stva-
ri, zato prosim, da se oglasi. — 
Al arija Babtista. sedaj omožena 
Rajkovič, Box 14. Farrell. Pa. 

(18-20—12) 

NAZNANILO. 
Članom društva sv. Frančiška 

Šeraf. štev. 46 K. S. K. J. v New! 
Vorku se naznanja, da so bili iz-j 
voljeni sledeči uradniki v odbor, 
za leto 1914: predsednik Josip1 

R ems, podpredsednik Josip Maj-
cen. I. tajnik Fran Kavčič, 11. 
tajnik Mihael Košak, blagajnik 
Ivan Pernat, zastopnik Mihael 
Pernat; gospodarski odbor : An-
ton Pavli, Ivan Habjan hi Ivan 
Jurkas ml.: zastavonoše: Josip 
-Turkas in Josip Rems ml. 

Društvo zboruje vsako drugo 
nedeljo v mesecu. 

Ivan Jurkas, tajnik. 
G40 Warren St.. Brooklyn. N_ V. 

NAZNANILO. 
Iz urada društva Orel št. 90 J. 

S. K. J. v New Torku se nazna-
nja. da bode v soboto dne 20. dec. 
društvena letna seja v dobro zna-
ni dvorani g. George Koeniga št. 
167 iztočna 4. ulica. 

Zato prosim vse člane in člani-
ce. da se te seje tudi gotovo ude-
ležiti blagovolijo. Rešiti imamo 
več važnih točk v korist društva 
in Jcdnote ter voliti nov odbor za 
bodoče leto. Vsaka neopravičena 
odsotnost se kaznuje, kakor vele-
vajo društvena pravila. 

Z bratskim pozdravom 
J tisi p Mavčen, 

194 E. 4. St.. New York, N. Y. 
(18-19—12) 

NAZNANILO. " " 
Rojakom Slovencem v Greater 

New Yorku naznanjam, da sem 
prevzel 

SALOON " T H A L I A H A L L " 
na 193 Knickerbocker Ave., 

ccr. Jefferson St., Brooklyn, N. Y . 
Mimo hiše vozijo Flushing, Union 
in Knickerbocker Ave. poulične 
železnice. 

Rojakom je na razpolago veli-
ka dvorana, v kateri bodo več-
krat gledališke predstave. 

V zalogi imam vsakovrstno le 
dobro pijačo, domača in importi-
rana vina. Clevelandska vina in 
tudi dema stiskano vino prodajam 
gostom v starokrajskih merah, v 
četrtlitnh, pollitrih, litrih in Šte-
fanih. Nadalje imam najboljše 
vrste žganja, kakor pravi brinje-
vec, slivovko in- tropin j evec. Tudi 
domača kuhinja je rojakom na 
razpolago. 

Rojaki, pridite me obiskati in 
prepričali se bodete, da je pri 
meni vsakdo dobro postrežen. 

Za obilen poset se priporočam 
s spoštovanjem 

Leo Štrukelj. 
(3x 13,16.18—12) 

PROŠNJA. 
Rojak Jakob Vertin, kateri se 

nahaja že več let v bolnišnici dr-
žavnih zaporov v Detr Lodge. 
Mont., prizadet od mrtvouda na 
levi strani, upa biti v kratkem 
pomiloŠčen po governerju v He-
lena, Mont. Radi njegove bolezni 
ne bode nikdar več mogel hoditi 
Je brez denarja in vsake pomoči 
Zato se obrača do svojih rojakov 
s ponižno prošnjo, da mu vsak po 
svoji moči pomagamo vsaj toliko 
da si nabavi voziček, s katerim se 
bode mogel voziti od hiše do hist 
zadnje ure svojega obupnega "živ 
ljenja. Tak voziček stane okrop 
$100. Torej če naberemo v 1CK 
slovenskih naselbinah po $1. smo 
mu pomagali in nam se pa n?č ne 
pozna. Rojaki, usmilimo se reve-
ža, kateri j e že preveč pretrpel 
za svoj nepremišljen greh. Vsak 
najmanjši dar bo hvaležno spre-
jet. Darove pošiljajte na uredni-
štvo Glas Naroda. 

Nadalje so darovali : 
Ker nam j e nek rojak poslal $1 

z namenom, da bi priobčili nek 
neprav oglas, ki bi mogoče zelc 
kompromitiral rojaka L M. is 
Colllnwocd, Ohio,, in ni javil svo 
jega pravega imena, smo izročil 
dolar revežu Vrtinu. 

METANJE PARNIKOV 
(EDAJ 0DPL1IJEJ0 12 MEW YORK* 

Parjuue I oDPLxrja j v 
St. P a u l d e c . l'J S o u t h a m p t o n 
R y n d u m , , 23 R o t t e m a i n 
Princess Irene. ,, 23 tiremtn 
La Lorraine.... ,, -24 tisrrt. 
Lusi»ania ,, 24 Liverpool 
VaUerland 24 Antwerpen 
Pretoria „ 25 Haoiboi* 
St. Louis „ ŽU S o u t h a m p t o n 
C h i c a g o „ 27 H a r r c 
Bremen ,, 27 Breniem 
G e o r g e W a s h . , , 27 B r e m e n 

Glede cene za parobrodne list-
ke in vsa druga pojasnila obrnite 
se na : 

Frank Sakser, 
82 Cortlandt St., New York City. 

N A PRODAJ 
40 akrov farma, l : i t milje od vasi 
in nove. slovanske naselbine, ki 
šteje nad 125 družin, vsi zado-
vol jni ; 10 akrov j e čiščenih, do-
bra hiša in majhen hlev, vse ogra-
jeno in ob glavni cesti. Vsa zem-
lja je dobra in mastna, ( e se ta-
koj proda, stane $1700 na ugodne 
obioke. Naslovite: 

George Seliškar, 
Greenwood AVis. 

Iščem svojega moža, ki biva ne-
kje v British Columbiji. .laz se 
sedaj nahajam v Brooklvnu. Če 
hočeš priti semkaj, lahko dobiš 
delo za bartenderja. Moj na-
slov j e : Mary Kauše, 1 :$«> Noll 
St.. Brooklvn, N. Y. 

(17-28—12) 

B R A T A VOGRIČ, 
SLOVENSKI SALOON IN 

RESTAURANT, 
211 Graham Ave., Cor. Stagg St., 

Brooklyn, N. Y., 
se priporočata greaternewyor-
Skim Slovencem za obilen obisk. 

Fina kuhinja, izvrstna domača 
in importirana pijača, izborna 
postrežba. V nedeljo dopoldan 
brezplačen prigrizek. Ob nede-
ljah in sobotah zvečer .-je na raz-
polago velika dvorana za plos. 
Moderno opremljeno kegljišče. 

— Svoji k svoj im! — 
(Adv . ) 

Had bi zvedel za svoje tovariše: 
F R A N K ŽMAUC, MAKS VOL-
GA NŠEK in F R A N K SERB-
CTC. Prva sta doma iz Štajer-
skega. zadnji pa i/. Dolenjske-
ga. Prosim cenjene rojake, če 
kdo ve za njih naslov, naj ni i 
naznani, ali naj se pa sami ja-
vijo, za kar se najtopleje za-
hvaljujem. — Frank Anderluh, 
Box 327, New Comerstown, O. 

(17-20—12) 

Iščem svojega brata RUDOLFA 
MAŽE L. Pred petimi leti j e bi-
val nekjtj v Canadi. Prosim ce-
njene rojake, kdor ve za nje-
gov naslov, da ga mi javi, ali 
naj se pa sam oglasi svoji se-
stri : Katarina Mažel, sedaj o 
tnožena Mestek, P. O. Box 158 
Cherokee, Kan. (17-19—12) 

Kje je moj brat M I H A E L JALO-
V E C ? Doma je iz fare Catei 
na Dolenjskem. Pred 5 meseci 
je bil v državi Nevada, kamor 
sem mu pisal, pa mi nič ne od 
piše. Za njegov naslov bi rad 
zvedel: John Jalovec, 1284 E 
55th St., Cleveland, Ohio. 

(17-19—12) 

ZA BOhČ IN i = = i 
= = = NOVO LETO 

se kaj radi spominjajo Slovenci svojcev v stari domovini 

in jim pošiljajo daroye; seveda iz te dežele večinoma le 

GOTOVE DENARJE; v tem oziru je najboljše, da 
se obrnejo v materinem jezika na podpisanega, kateri 

: : : : : vse hitro in točno odredi. : : ? : : 

Frank Sakser 
82 CortiaSdt Street, New York, N. Y. 

6 1 0 4 ST. CLAIR AVENUE, N. EL, CLEVELAND, O. 

Izdelovalec harmonik 
John Weiss 

2 3 3 Hopkins S t ree t , Brooklyn, N. Y . 
V zalogi imam prave kranjske 3 in 4vrstne, 

lahko in glasno pojoče harmonike. Jamčim za per 

let V zalogi imam tudi nemške in hromatično 
ubrane harmonike. 

Kje je J A N E Z K A N A L E C ? Do- ' 
ma j e iz Sužida, občina Koba-
rid, Primorsko. Leta 1906 sva j 
bila skupaj v Milwaukee, Wis., : 

a odtani se je preselil neznano 
kam. Slišal sem. da se .ie 1. 1910 
nahajal v Poplar, Mont. Ker j e j 
bil moj najboljši prijatelj, pro-i 
sini cenjene rojake sirom Ame-
rike, ako j e komu znan njegov 
naslov, naj mi ga naznani, ali 
se mi pa naj sam javi. — John 
Koren, 251 Grove St., Milwau-
kee, Wis. 

K je j e JOŽEF V I D M A R f Pred' 
par meseci j e bil na Bruceton. ; 

Pa. Spodaj podpisani bi rad 
zvedel za njegov naslov radi 
neke važne stvari. Če kdo iz-
med rojakov ve za njegov na-
slov. ga prosim, da mi ga javi. ! 
za kar mu bodem zelo hvaležen, j 
ali naj se pa sam oglasi. — H.! 
Pleteršek, Box 4-iti. Br idge ! 
vilic, Pa. (17-19—12) 

i K A T A S T R O F I " T I T ANIC A " IN 
" V O L T U R N A " . 

Izšla je knjižica, v katt-ri se ob-
ravnavata katastrofi " T i t a n i c a " ! 
in " V o l t u r n a " Lično delo krasi! 
14 slik, ki so izborno izdelane, j 

j Ker je rojakom še v živem *po-j 
minu grozna zadnja katastrofa, 

i vsled katere je izgubilo nad sto: 
i ljudi življenje, smo prepričani. 
Ida bodo kaj radi segali po tem: 
' delu, v katen-m zasledujemo do-: 
jgodke oil konca in kraja. Cena 
j knjižice je 40 centov, kdor pa na-
' roči tri. jih dobi za $1.00. Naro-
! čila naslovite na: 

Otto Pezdir. 
412 E. 781 h Sr.. New York, N. V. 

! 
NAZNANILO. 

Rojakom v Ely, Minn., in oko-
; lici naznanjamo, da ima g. John 
|Gouže v zalogi Slovensko-Ameri-
jkanski Koledar za leto 1914. To-
i rej, rojaki, kateri ga še nimate, 
| posezite po njeni, ker je izvan-
redno dobro urejen in se je bati. 

Jfla bode pošel. 
S spoštovanjem 

Slovenic Publishing Co. 

1MT Trgovec i slatnino 
M. POGORELO, 

29 E. Madison St. — Room 1111 
Chicago, 111. 

j Opomba: Pazite na oglaa v 
botnih št vilkah. 

I MOHORJEVE HNJIUE!! 

W . . . S S . 
1. Koledar za leto 1914. 
2. Pravljice. 

j 3. Zgodovina slovenskega na 
i roda. 

4. V tem znamenju boš zmagal. 
5. Mlada Breda. 
6. Zoristava. Povest iz davnih 

j i ni. 
t Vseh šest knj ig pošiljamo 
j poštnine prosto za 1.30. 

S SLOVENIC PUBLISHING CO., 
•'fiQ f l A r + l a r r l t S t V.^W V n r l r N V 

Rad bi zvedel za svojega prijate-
lja JOSIPA K R A N A R . Pred 

! pol letom je bil v Kansas Citv. 
Kdor izmed rojakov ve za nje-
gov naslov, ga prosim, da mi 
ga naznani, ali naj se pa sam 
javi. — Frank Knaflič, P. O. 
Box 158, Cherokee, Kansas. 

(17-19—12) 

K je je JANEZ STEOO ? Doma je 
iz Orehka pri Postojni. Kdor 
izmed rojakov ve za njegov na-

i slov. ga prosim, da ga mi javi, 
| ali na i se pa sam oglasi. — 

John Morell, Box 48. Harding, 
W. Va. (17-18—12) 

E d i n a n a l o g a 

Družinskih in Blaznikovih 
PRATI K 

z a l e t o 1 9 1 4 . 
1 iztis s t a n e . . . 10c . 

i 50 iztisov s t a n e . $ 2 . 7 5 
; 100 iztisov s t a n e . $ 5 . 0 0 
! Cene Blaznikove pratike so iste. 

V zalogi: 
: UPRAVNIŠTVA "GLAS NARODA", 

82 Cortlandt St., New York 
'ali pa: 

5101 St. Chir Ave., N. E. Cleveland, 0 . 

KOLEDAR 
"GL\S NAHODA" za leto 1914 

j e izšel: oskrbljen j e z lepimi sli-
• kami in dobrimi spisi t e r z a j e d n o 
tiskano polo obširnejši. Vel ja s 
pošto vred 30c. DoLiti j e pri: 

; SLOVENIC PUBLISHING CO., 
, 82 Cortlandt St., New Vork City, 

ali v podružnici 
FRANK SAKSER, 

6104 St. Clair Ave., Clereland, O. 
» — a m _* « m * ^ • 
tf • 
4 J o s i p S c h a r a b o a * 

blizu Union postaje 
J 4 1 5 W e s t M i c h i g a n S t . , • 

DulutH, Minn. 
*! Poši l jam denar v staro do- f 
* movino in prodajam paro- f 
* brodue in železniške listke. h 

n—w—m—»—>—»• m m •—9 

* Krasne stroje prav poceni. 
j * PoSiljamo naravnost iz tovarne. ^ 

J Novi s lovenski r ekord i . £ 
! 12 p r š e m zastonj . • 
£ Pišite i>o krasen cenik. | 
J T r a n s a t l a n t i c C o . , * 
« 7 2 Cortlandt St.. New York. N. Y. J 



* Skrivnosti Pariza. | 
Slika iz nižin življenja. 

4 — - — 4 
^ Spisal Eage ne S i«. — 7 a "G1m Nwoda" priredil J. T. * 

(Nadaljevanje.) 
IX. 

Priznanje. 
Bolestno tiuen pogled! 
Sr*di S4ilii<-.', kalem smo /<• opisali, j«* ležalo na slainnici blaz-

<• starki- Iriiplo zjutraj umrlt* dekle-*-, in z rjuho je bilo pokrito. 
Rutloh' jr stal naslonjen na steno bolestno ganjen. 
Aluivi jr sftlrl za svojo delavno mizo z vpogneno glavo. Roke 

so mu viseli« lc»kor mrtvi- in oCi so mu bulilt* topo in nepremično 
na daiunieo, kj« r .ie ležalo mrtvo truplo. 

Sr<! • je/.a in nevolja so so ublažile v Moivlovi duši, kakor je 
bilo vi it-ti. X .popi -no <*Pstvo Kolesi i in Tu^e sc jc razlilo po njego-
' > n obrazu. Volje iu odloenosii ni bilo zapaziti na njem. Podlegel 
,»• popolnoma novemu udarcu grozne usode. I.ojzika je bila pre-
padcu;« in uirtvaško bleda. <irozilo j o je pred besedami, ki jih je 
!jotci. trovoriii. Vend.ir a j trepetaj«* prijela očeta za roko, ki 
j o ji* !>i!ii Kttma kost in k o ž a . 

iu ni ji j«* odtegni!. Loj/.ika jo je ihte poljubljala. 
oče, ko i»i Ti v-del. kako zelo sem ]>omilovanja vred-

n a " , de deklica. 
t b o l -sti. te iii»sre«*e ne pozabim eelo svoje živl jenje" , 

odgovori jokaj« Moivl. " T i o Hog. o R o g ! Ti v j e č o ! Ti na klop 
!onov*l-jr] /i"- meč . , 'j i. ki »i bila tako ponosno dekle! — D a " , na-
daljuj <».«»• / obupano bolestnim usmevom. " d a , raje bi Te videl 
u i t i o tukaj le pol-*g Tvo j - mrtve sestrice!" 

--- * * * »h. «1 bi bila m r t v a ! " odgovori Lojzika. 
" M <»;«'• i. «'-ni otroU ! Xe s ne! lii i>il izgovorili kaj take-

\ti.\ '/..< 1 mvii: pi-ela. ••'•! Tinin govori ! Ali rotim Te pri živem Bo-
gu, ne la/i ni! < * je š»- tako strašno, povej po pravici! Oe izvem 
rc»iijeo oil 'i', he. i!.i (m manj strašna, kakor pa, če mi jo povedo 
• rugi I j 11 - 'je. t iovori! Tn-notki so nam šteti in spodaj — T e ča-
k a j o . 'Mi, kako /alo-»tno slovo, moj R o g ! " 

"Oče . v s« 'i* i povi-m". de Lojzika. ' ' A l i obljubi mi in tudi 
Vi mi oiiijiibitc, gospod, da tega ne poveste nikomur, prav niko-
li! ur. < ili, če zve, ij.i M-in jaz to povedala komu, potem gorje meni 
in Te i. i. dragi oče! Ti še ne poznaš mogočnosti in zlobnosti tega 
moža! '" 

— "Katerega m o ž a ? " 
— - "Mo jega gospodarja — " 
— X o t a r ! " 

t I bi , de '.oj;-ika natilio oziraje se okoli sebe, kakor bi sc 
bala. da je kdo in- "sliii. 

"INvnirite <•/.»• Kudolt v b» sedo. " M o ž je mogočen ii 
Iob««n. v; n.iar j a mi vki otimo. <'e hi katerikrat izrabil te Vaše 

Iies«»de. hi to »tori! h- v Vašo iu Vašega očeta korist. ." 
" T u d i jaz bi N- tedaj govoril, če bi ^lo za Tvojo rešitev. Ali 

yiovej kaj je storil hudobnež*' !" 
" T o ni v «• . na<i;d.juje Lojzika pomislivŠi nekoliko. " V 

svoji ; ovesti imm omenila tudi nekoga, ki mi je bil zelo prijazen 
in iikIu/-n. l'a tudi mojemu očetu iu celi naši družini je bil zelr 
iiaiilon.j n. 'i.; dol-ri člov -k je bil / e i.-ilaj pri gospodu Ferrandu, 
KO N- e pt-i-l.i j, z '•: nj« n n. lu priseči sem mu morala, da ga ne ime-
nujem nikomur." 

M« n« 'la gre tu mogoče za Germiiina, reče Rudolf Lojz iki : 
"< i imate K ranča (firmama v mislih, ste lahko brez vseh 

iskrhi." 
— " V i ga poznate?" ga vpraša Lojzika začudeno. 

" K a j . ' Dob.-i ii.hideuič, ki je stanoval tri mesece v tej hiši, 
j1 "I " * - i/iii p-'i notarju, ko si tja pr iš la?" tie Morel. " K o j«1 

prišel potem prvi! rnt k nam. si s - delala, kakor da ga ne po-
z n a t ? " 

" T: ko -e dogovorita med seboj. On ima namreč zelo 
važne v/.rokc. d t skriva svoje nahajališče iu bivališče. Za ono so-
bo v četrt« m nads".h , ju sem mu povedala jaz dobro vedoč, <la bo 
dolx*r sos d za Vast."* 

— " K d o jc pa napotil Vašo hčer k notarju, vpraša Rudolf 
» . _ i 

" K o mi je /l»ole!a žeua, sem rekel materi Buret, ki jemlje 
razne r. . , v zastavo iu stanuje v naši.hiši, da hočem dati Lojzika 
zaradi naš« rcvšeii.e v službo. Ta je poznala notarjevo gospodinjo. 
Dala mi j>- priporočilno pismo in Lojzika je šla služit k notarju. 
Prokb-to littočkrat prokleto na i bo to pisino. ki je povzročilo vso 
našo nesrečo ! " 

D h « i s o »ni nekatere okoliščine že znane" , de Rudof Lo j -
ziki. "Va- , prodni da mi poveste v kratkih besedah, kaj se j e pri-
petilo m d Va i:i in notarjem, odkar ste v njegovi službi. Mogoče 

Vam bo to služili Še v o hrambo." 
SjMn i-i i nisern mogla nič pritoževati čez gospoda Fer-

randa jame pripov dovati deklica. " V e l i k o sem imela dela in 
"<>Np. <I;ji,m ravn:.l:i /. m. noj zelo trdo. Življenje je bilo v tej hi-
i /elo ža!o i no. ai* v— - ni prenašala potrpežljivo. Služba je služ-

ba, s. si ,»i mislila. Dru«»je iti inula pa druge neprijetnosti. (S os po ti 
*•'» n an i j c bil veMno resen in strog. Hodil je k maši in tudi .luhov-
' '' »»' ,i vb h-• o \i krat v njegovi hiši. Zato sem mu zaupala. 3zpr-
> -e j - k»» i, j j ozi! vame in je vselej prav osorno govoril z menoj, 
ziasti v pri. • t.ijiii l judij . Uazun vratarja, ki biva v hiši, k jer je 
ck-ji. , -ijii. bile jaz in madania Serafina edina služinead. Hi-
ša, v Ka;. ii sva stanovale medve, ie veliko in na samem stoječe 
)M>Mlopj • med dvoriščem iu vrtom. Moja čuranata je bila prav otl-
zg-r, j. ( est o me je bilo strah, kadar sem bila zvečer odspodaj v 
;uhin.ji ali pa \ svoji sobici sama. Ponoči se mi je večkrat, zdelo, 

da sliv n nenavadno zamolklo šumenje v nadstropju poti seboj, 
k.»er ni stsnoval nihče in je večkrat delal gospotl Germain le po-
tluevi. Dm okni tega nadstropja sta bili zazidani in ena vrata z 
zelenjem /a»b laj:a. <b>.podinja mi je povetlala pozneje, da ima tam 
gospod Ferraud blagajno. 

.Nek ga dne a-m bila zelo dolgo pokonci. Hotela sem dovršiti 
n« ko tlelo. K. vno v a hot. la vleči, pa zaslišiin prav rahle slopinje 
po ina!i m hotiuiku. na čegar koncu je bila moja čumnata. Ob mo-
,iili vratih so koral:« zamrli. Izprva sem mislila, tla hoče gospodinja 
k meni. K r pa ni nihče vslopil. s,.in začela bati. Xiti premak-
niti se ni*- m upal i in ju isluškovala sem. Xič se ni več zgenilo. Ali 
\e,|ela m m natanko, da je bil nekdo pri mojih vratih. Dvakrat 
mtju v, i »sala, kilo je — a ni bilo nobenega odgovora. Ker sem se 
vedno bolj tn >1* strahu, porinem svoj tlivan k vratom, ki so bila 
brc/ \>akoržncga zapaha in ključa. In spel sem prisluškovala. Xič 
se ni genilo. < « z dobre j>ol ure ležem v posteljo. Xoč je pretekla 
mirno. Prihodnji dan prosim gospodinjo za zapah ter ji povem, 
kaj se»ii do/i vela ponoči. Ta ine zavrne, češ, da sem le sanjala, ter 
mi reče, naj »e radi zapaha obrnem na gospoda Ferranda same-
ga. In zares *etn ga prosila. Ali on zmigne z rameni ter mi reče, da 
sesa neumna, in n*č več «i nisem upala ziniti o tej zadevi. 

('*'/. nekaj ca a |H»tem se je pripetila pri nas nesreča s tnrtiin 
diamantom. Moj oče je skoraj obupal ter ni vedel, kaj bi počel. 

• Povedala ifin iuuo nezgodo tudi i na da mi Serafini. 
'Gospod j* tako dober\ mi je rekla tedaj Serafina. 'Mogoče 

utori kaj za VaSega očeU.' 

Kompenzacija. 

X"ekaj strašnega mora biti, 
gospod sodnik, kadar obsodite 
revnega človeka po k r i v e m ? ! " 

"Pardon , niilostiva! Nerazu-
raem prav Vašega sočutja! Zato 
pa ne pridejo nam tisoči lopovov 
v roke . " 

Predrznež. 
i j 
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" R a d a bi se Vam dala sli-
k a t i ! " 

" L e p o ali p o d o b n o ? " 

Poezija in proza. 
— 1 

. . . . . . i 
yVv • s-
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* * Poglej, Egon! To modro, mo-j 
dro morje, in to pla^o, plavo ne-
bo — in — " 

kolikor daleč ti nesejo 
oči, ni nikogar, ki bi mi posodil J 
denar." 

j Na ženitovanjskem potovanju. 

1 ; : • "7 I 

, S' ! ' v-

i 1 

' / i 

w i i i m 

%. i v -: ?l p f 
: r < f f m 

" Z a ^ a j si tako tiho, otrok 
moj ? " 

"Seveda, naravno! Saj Te za-
nima vsaka babniea iz kamna 

| bo! j kakor j a z ! " 
Varnost. 

" A l i Ti mor- Tvo j ženin tudi 
zaSigurati brezskrbno bodoč-
nost ? " 

"Seveda . Saj ima avtomobil, 
ki je zavarovan s sto milijoni 
proti ponesrečbi." 

Moderno. 

•s S 
' / j " • . : 

" M o j mož j e prenežen. To ni 
zame! Nazadnje bodo Še mislili 
l judje, da sva se vzela iz l ju- i 
bežni . " , 

Vinotržee: " T o - l e vrsto V a m v resnici ne morem dati cenej-
še. Xasprotno. Še pridenem n e k o l i k o . " 

Odjemalec: " D a — to s?m tudi opazi l . " 

Z a s m e h i n k r a t e k č a s . 
HUDOM UŠNO. 

Ko sem tisti večer stregla pri mizi, mi reče gospod Ferrand: 
4 Tvoj oče potrebuje trinajststo frankov. Pojdi še noco j k nje-

mu ter mu reci, nuj pride jutri v mojo ekspedicijo. Jaz mu dam 
denar. Pošten niož je in zasluži, da se zavzamemo zanj ' . 

"Z joka la sem se od veselja in nisem vedela, kako bi se zahva-
lila gospodu. Ta me pa zavrne s svojo običajno osornostjo: 

— 'Ze dobro, že dobro ! Kar storim, je popolnoma naravno. ' 
" P o delu sem Sla takoj domov ter povedala očetu veselo no-

vico in drugi dan — " 
— " S e m imel trinajststo frankov proti menici za tri mesece" , 

t'" M o r " T n d i iaz sem jokal iz hvaležnosti in veselja in nazival 
notarja za svojega dobrotnika in rešitelja — " V 

— " A l ! Vam ni vzbudila notarjeva previdnost nezaupanja 
u n j ? " vpraša Rudolf. 

— " X e . Mislil sem si: Xotar postopa samo previdno in dru-
g e g a nič. sploh me je pa potolažil, češ, tla mi ne bo treba plačati 
menice pr-d dvema letoma. Potreba mi bo le vsako četrtletje po-
daljšati menico. Ko je pa zapadla prvič v plačilo, je dobil v imenu 
nekoga tretjega sodno pooblastilo, da me da lahko vtakniti v luk-
njo. Te tla j mi pa sporoči, da se je zgodilo radi pomote njegovega 
upravnika. ' ' 

— "Hote l Ya> je b* dobiti v svoje krempl je" , reče Rudolf . 
— "Seveda. Odtlej j e namreč jel kazati roge. — Toda Lojzi-
pripoveduj dalje, pripoveduj ! Xič več ne vem. kje sem. Vse se 

vrti okoli mene. Gotovo pridem ob pamet. Saj je pa tudi preveč . " 
(Dalje prihodnjič.^ 

H A R M O N I K E 
-»odifii kakorfinekoli vrtite isdelujem lr 
popravljam po najnižjih eenab, e delo 
rpelno in zanesljivo. V popravo zane. 

-Ijivo vsakdo pošlje, ker Km ie nad U 
>et tuJtaj v tem podu in sedaj v svojen 
aatnem dirou. V popravek vxamen 
kranjske Kakor vse druge harmonike ter 
računam po delu kakorlno kdo suhtevs. 
ores nadaijnih vprašanj. 

J O H N W E N Z E L , 
1 0 1 7 E. 6 2 n d St., Cleveland O. 

111 11 * — » I I iT. •«» 
431 parn ikov 1,306.819 ton. 

Hamburg-American Lice. 
Največja parobrodna drtizha na svetu. 

Regclarna, dir^fctna, potniška in ekt--
pre-ioa prog;., med: 

NEW Y0RK 3M in HAMBURGOM, 
B O S T O N O M in HAMBURGOM, 

j PHILADELPHJO in HAMBURGOM 
! BALTIMOREM in HAMBURGOM: 
oskrbljena i najve?';im parnikom na svetu 

«•1M M E R A T O R " , 
910 čevljev dole, SO.OUO ton. 

in s velikimi poznanimi parniki; 
I Kalt*ria Alf. Victoria, Amcrica, Pretidcnt Lin-
cola, Pretiuent Grant, Cleveland, Cincinnati ?a-

| tricit, PfrtorM, Pepas>lr«ci», Črti Wtldentf, 
j Priot Adalbert, Priaz Oskar, Bomia, Silucua, 

Arcadia in Barcelona, 
j Najboljši upodnosti v medkrovju in 

tretjem razredu. 
NIZKE CEME. 

Iivrptna pwtrezba ZA potnike. 
Za podrobnosti obrnite a* 

i H a m h a r g A R i e r k a s Li*u 
41 Bfcaiiw^y, New York City 

ali lokalne agente 
j r 

VAtXO CA V S A K ^ S A 
SLOVENCA! 

Vsak potnik, kitri potuj« tfco«5 
New York bodisi v »tan k r t j Ali 

vc tiare^* kraja aaj obii?.# 
PXVI SLOVF.NSZO-KmVATSKB 

H O T E L 
A.DGDST S A C S , 

•43 Washington I t , M i « l a r k , 
Coni i i Cs^at 8 1 

Na rarncltgo m t t i r n i * 
tob# in dobra krniu 
nizkih ees&k. 

mi* m >1 i I a ii m * m»ncnv 
P o z o r , r o j a k i ! 

f - a ^ l l ' •»•vojerdra-
j T T-'J&. -^zSk Mrtjac 

If * V* ' itavtlko. kt»-
v J f l v 1 kš t l ^ S I n 

h w i o m 

'M,e«l-jr -čra - ^ . . j'^LOdV' l l 
.1 .. . „ i«,.; * ii- l I laljo reanu 

' ODUpJ:.,i4» i. 1 tu, lauuui, 
m je nu. limw ei »6. tali l runi itflu s w k . ^ « ».rwtt-js, Iimohumdi okali o«xh In Krifck al< t H pctkolrunas o« t-n,:-«^ t>ctn< nege la cs» JIm S3 uotjcu.:;T2» t «nlSc*. D- 1* rmaW »jaflo g as/V '-Fter*** ecilkr airtsja. 

JAKOB VAHClC 
P. O. Box 81 tfiKimal O 

4 'GLAS N A R O D A " JE EDIN 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDE 
'RŽ NAROČITE SE NANJ 

e 
P o A t n i p a r n ! k ) J O ) 

"CHICAGO" * LA T0UUAK2" *HOCKAMBEAU" "N!AGA£A" 
Glavna ageocija: 19 STATE STREET. NEW YORK, 

censer Pearl St., Chesebran£b BoildlDg, 
Ekspresal parniki odplujejo vedno ob sredah iz pristanišča št. 57 N. R. 

Poštni parniki odplujejo ob sobotah. 
*LA LORRAINE 24. dec. 1913. *LA LORRAINE 14. jan. 1914 
*TiA S A V O IE 31. dec. 1913 *LA PROVENCE 21. jan. 1914. 
tFRANCE dne 7. januarja 1914. *LA SAVOIE dne 28. jan. 1914. 

POSEBNA PLOVITBA 
V HAVRE: 

•CniCAGO odpl. s pom. št. 57. dne 27. dec. 1913. ob 3 popoldne. 
•NIAGARA odpl. s porn. št. 57. dne 24. jan. 1914. ob 3 popoldne. 
tROCIIAMBEAU odpl. s pora. št. 57. dne 31. jan. 1914. ob H pop. 
•CHICAGO odpl. s pora. št. 57. dne 14. febr. 1914. ob 3 popoldne. 

Pxraiki i zresd* sizatmova«! irsa-a p* o>a dijaka 
Paniki a kriUa Lnej« p« »tiri riiib. 

R E D S T A R L I N E . 
I P l o v i f c b a m e d N e w Y o r k o r n A n t w e f p o m . 

Redna tedenska zveza potom poštnih pamikov ž 
brzoparmki m ffva vijaka. 

H 

ISKLAITB U&GMMJn* 
11,»04 toss y-1 l i , 7 M U>» 

t i 
• r-- - ' . -i 

mULMD ' > '•) VADKSUUni 

U-ltlJW. "i 

$>*tk* in poi t k a l k i t i-^ttritM €a d * 
«ssko, HrvatEko, t» Giilx«ijo. kajti rr.tl 1» 
»itiroi deželami j« drejns direktna žtlftsniika srex* 

Posebao »c S* akrbi za ndobao«t petaikov midkroT;*. f jelft 
obstoji od malih kobia 2, % ia S potfeiko*. 
«*d-xljn* informacije, eent la vo?** listke obtmltf m j« h« 

P E D S T A R u i r v e 
Rs. 9 ^ n M l S. E. 'JX. U Sak. A bfUiiKB $ti.. Jil Str^. 
WW r o « . »JS}™**- WKMirTc,«^. 

BOSTON. MACS. WASHWGIO«*.C. SASK^NcJcTCAI. 
1319 W,bj| Str««t, J19 S«. C8»»Hf* 5tr«<t. "I'l S. Jrd S«ree « 

PHlUDELPHiA. PA N>-W LA.' *IKN£AP0L!s EliWH. 
f *B;i ti * •>* St/eeti || HflwUl S» 

.st ICL-s MO. eoHrw^Ai, canapa. 

SOJAKT. N A R O Č A J T i HA " G L A S KAJiODA", NA* 
RČ-TT IN NAJCFNFJ^IT D ^ S ^ V l u 

C 0 M P A ii N! 0 E N E R~A LE 
TRANS ATL ANTIQUE. 

H r e r i c o a k f i p ^ r o h r o d n a d r u ž b a . 
DAelctna črta 

do HAVRE, PARIZA, bVIOS, INOMOSTA in LJUBLJANE. 

A P R O V E N C E " U Š A V O S L " ^ A L O M U l N f i " ^ F R A N C E 
!iwa nm Gnv'+iG^ «*• »n «>%ik« tr 6a*«*2 rlia^ 

A v s t r v - A m e r i k a s i s k a č r ( a 
(pre je bratje Cosulich) 

NajpripravRsjSi in najcenejša parcbrsdna cita zâ SIcieisce !r> Hrvate 

N o v ! parnik na dva*vijaka "MARTHA WASHINGTON". 

Regularns|vožnja m e d N e w Yorkr>m, f ratomg n Reko. 
Cena T('žnii"listko?J z Nf.w Yorka za lil. ra2red so do: 

^•i spodaj navedeni 'novi paro-
brodi na dva vijaka imajo * ** * v . t . j j * $36.09 

brezžični brzojav LJUBLJANE • r . . - . _ . » $37.18 
ALICE, LAURA, J f ^ ' V ' * ' " * * • $36.— 

M A R T H A W A S 9 I N G T 0 N , t . ^ r X ^ $37.08 
ARGENTINA, „ K - ^ O V C A $ 3 7 . 2 9 

OCEANIA, a Washington in Kaiser Franz Josef L stane $3.00 ve*. 
r»LAISER F R A N Z JOSEF L n . R A Z R E D d o : . 

TRSTA ali R E K E : Martha Washington in Kaiser Franz Josef I . 
$65.00, drugi $50.00 do $65.00. 

Phelps Bros & Co* Gen. Agents, 2 W u h i n s t o i s t reat , NEW YORK 


